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КОМСОМОЛ В ФОТО 


ОРДЕН НРАСНОГО ЗНАМЕ 
НИ —НОМСОМОЛУ 



В связи с 10-летием Красной 
армии Центральный Исполни¬ 
тельный Комитет Союза Совет¬ 
ских Социалистических Респу¬ 
блик по представлению Рев¬ 
военсовета СССР постановил 



наградить ленинский комсомол 
орденом Красного знамени. 

История Красной армии есть 
вместе с тем н история комсо¬ 
мола. Первое свое боевое кре¬ 
щение комсомол получил на 
квасных фронтах. 


В годы мирного строитель¬ 
ства комсомол ни на минуту 
не переставал быть верным 
помощником советской власти 
в укреплении военной мощи 
СССР. При его активном уча¬ 
стии и неустанной работе был 
возрожден Красный военный 
флот. Тысячи красных коман¬ 
диров вышли из среды комсо¬ 
мольцев. На многочисленных 
допризывных пунктах Совет- 
склго Союза ежегодно прохо¬ 
дят военную учебу молодые 
рабочие и крестьяне. 

27 февраля в Центральном 
Доме Красной армии состоя¬ 
лось торжественное заседание 
актива московской организации 
ВЛКСМ, посвященное 10-летию 
Красной армии. На заседании 
выступили тт. Косарев, Мук- 
левич, Чаплин и др. Заседание 
приняло постановление — пред¬ 
ложить VIII Всесоюзному с'езду 
избрать комморсил СССР тов. 
Муклевича почетным комсо¬ 
мольцем. 

На фото — т. Муклевич по¬ 
здравляет заседание с награ¬ 
ждением комсомола орденом 
Красного знамени. 

Издательством «Молодая 
Гвардия» н однодневный срок 
выпущена брошюра «Красно¬ 
знаменный комсомол» (за что 
комсомол награжден орденом 
Красного знамени). 

ПЛЕНУМ ИСПОЛКОМА ним 

26 февраля — 5 марта состо¬ 
ялся очередной пленум Испол¬ 
кома КИМ. Пленум обсудил 
отчет президиума И К КИМ и 
вопросы о предстоящих зада¬ 
чах КИМ, об оргработе, о по¬ 
ложении и задачах катайского 
союза, о конгрессе Профинтерна 
и задачах молодежи. Пленум 
заслушал также доклад тов. 
Чаплина о работе ВЛКСМ и на¬ 
значил на 1 августа открытие 
V' всемирного конгресса КИМ. 

На фото — состоявшийся не¬ 
давно очередной с‘езд КСМ 
Чехо-Словакин. 






НОМСОМОЛЫДЫ НА ХЛЕБО¬ 
ЗАГОТОВКАХ 

Центральный Комитет комсо¬ 
мола бросил клич: «Все деревен¬ 
ские комсомольцы обязаны при¬ 
нять участие в проведении хле¬ 
бозаготовительной кампании». 

Во время хлебозаготовок хо¬ 
рошей считалась та ячейка ком¬ 
сомола в деревне, которая уча¬ 
ствовала в хлебозаготовках, ко¬ 
торая агитировала крестьян, 
беседовала с ними, раз'ясняя 
значение хлебозаготовок для 
Советской страны. 

На призыв Центрального Ко¬ 
митета деревенские комсомоль¬ 
цы откликнулись самыми раз¬ 
нообразными начинаниями. 

В Харьковском округе в дни 
праздников, когда хлеб почти 
не поступал, комсомольцы-до¬ 
мохозяева везли хлеб на ссып¬ 
ные пункты и этим ускоряли 
заготовки. 

В У майском округе, бывш. Ки¬ 
евской губернии, "в селе Павлов¬ 
ке но инициативе комсомоль¬ 
цев был созван сход, на кото¬ 
ром село по¬ 
станови л 
са мообло- 
жить себя на 
35% сельхоз¬ 
налогом. 

В Татарии 
активис ты 
выезжали в 
районы для 
участия в за¬ 
готовках, 
устраивали 
летучие ми¬ 
тинги, устра¬ 
ивали читку 
газет. 

Но, может быть, оригинальнее 
других сделали комсомолки- 
хлеборобки Армавирского окру¬ 
га Чтобы заинтересовать кре¬ 
стьян, они решили пригласить 
крестьян на чашку чая. 

Комсомолки добыли самовар, 
убрали помещение школы и 
пригласили «отцов» в гости. 
Особую активность проявила 
комсомолка Мария Ромащенко. 
За чаем она умело завела бе¬ 
седу, в результате которой мно¬ 
гие из «гостей» записались в 
члены комитета взаимопомощи. 
Впоследствии они стали агита- 
'торами-добровольцами за уси¬ 
ление хлебозаготовок в районе. 

В том же Армавирском округе 
комсомольцы откликнулись на 
призыв партии усилить хлебо¬ 
заготовки не менее интересным 
образом. 

Они выбросили лозунг: «Меш¬ 
ком хлеба отвечаем Чемберле¬ 
ну». 

И через несколько дней улицы 
окружного города Армавира 
были запружены огромным ко 
личеством груженых хлебом 
подвод. Впереди «хлебного по¬ 
езда» верхом на лошадях ехали 


комсомольцы с пиками в руках, 
на которых красовались лозун¬ 
ги: 

«Мешком по голове Чембер¬ 
лена» и др. 


Комсомол внес в работу по- 
хлебозаготовке живую струю.. 

Он агитировал и сейчас агити¬ 
рует за то, чтобы весь хлеб- 
пошел на элеваторы и ссыпные 
пункты. Комсомольцы руково¬ 
дят селами, руководят хлебо- ^ 
заготовками. 

Хлебозаготовки показали,на¬ 
сколько комсомольцы могут 


проявить активность п дерев¬ 
нях в важных областях работы. 

На снимках - вверху и 
внизу: деревенские комсомоль¬ 
цы на ссыпных пунктах; в цен¬ 
тре: «хлебный поезд» Армавир¬ 
ского округа, организованный ? 
комсомольцами. 
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БОЧКА 

Рассназ СЕРГЕЯ ГРИГОРЬЕВА. Иллюстрации Н. ВОЛКОВА 


фАБРИКА наша, отку- 
да к ней ни п 


Д а к “ей ни подой- 
Ѵ-<и, в ямине стоит,— 
потому что для произ¬ 
водства необходима во¬ 
да, а вода скатывается 
с гор к низинам — таков 
закон природы. Если на 
нашу фабрику взглянуть 
с высоты окрестных го¬ 
рок и горушек, то будет 
она видна, как на ла¬ 
дони — и корпуса, и фабричный поселок. 


Борьба за культурный быт требует самого вдумчивого отношения 
к „мелочам". Целая армия привычек, часто застарелых и незамет¬ 
ных при первом взгляде, иногда оказывается сильнее самых разум¬ 
ных предложений и проектов. Рассказ С. Григорьева может послу¬ 
жить иллюстрацией к тому, как люди и в новых домах нередко 
сохраняют прежние обычаи и нравы. Новое не уживается со старым 
старое на-смерть бьется с новым. Наши читатели наблюдают пов¬ 
седневно эту борьбу. Учитесь ловить эти „мелочи ", уметь разга¬ 
дывать их власть над людьми, собирайте наиболее интересные 
факты и шлите в редакцию, которая всемерно их использует 


из молодняка у нас один. 
Ему, впрочем, с нами 
некогда — он по партий¬ 
ной линии идет. А Лиза¬ 
вета оказалась в самой 
гуще нашей жизни. В 
клубе (между прочим, 
клуба у нас не было), на 
собрании, в работе, ко¬ 
нечно, у людей много 
общего, но только ничто 
так. не сближает людей 
как жилище. Женщина, 

ЛРКЛ МРТНТ о 1 


^ ь „т б с?бГ и - - - 

оштукатуренный «'ішП'ма^енькими ою у ЛГ ?****"*• Р^муТча^ь 

ГыГ’сн^Г"; -хотев с н„м> старой избе жить, ушел Хости. ЫСНаШ,,ми «нами неприят- 


„"Г** імімя, К «ему примыкает крас- захотев с ним в старой избе жить ѵшеі 

»о.ь.м"“ щусоГТшШ НаД ” ОН С '" МОаой жеж>й » « Ф<>- 

в углу меж корпусами машина и ко¬ 
тельная; две трубы — старая восьми¬ 
гранная, потолще и пониже, и новая 
круглая, потоньше и повыше. Заметьте: 
с какой бы горы вы ни глядели на 
нашу фабрику — новая труба всегда 
выше горизонта. Это я говорю к тому, 
чтобы вы не очень заносились—напри- 
ЖР> рассказывают, что замки строи- 
Г |сь по горам, и оттуда, сверху, рыцари 
Ѵравили миром чуть не тысячу лет. 

А вот теперь пришли и будем пра¬ 
вить миром во-веки мы, люди низмен- 
лых мест. 

Кто давно не видал нашей фабрики, 
то с горки сразу приметил бы и «но¬ 
визну» — пять новых двухэтажных 
жилых домов по самому берегу речки 
Пахры. Дома деревянные, на каменных 
фундаментах, с проведенной водой, 
электрическим освещением, уборными, 
канализацией, в Каждом этаже ванная 
и душ. Строил эти дома наш красный 
.директор Сивушов. После же ревизии 
«Эркаи» его судили за постройку и 
перевели потом куда-то на партработу 
в Туркреспублику. Каждый жилой 
дом у нас — общежитие, и перед каж¬ 
дым домом бочка на колесном ходу 
стоит. * 

Большая часть наших рабочих живет 
ло-старому, по окрестным деревням 
своимидомами. В жилых же новых домах 



~ аП А ОЧе ^ У о ЭТО У б °РИ“е У вас гвоздем 
забиты? Затем вам «нолики» с водой 
набега*’ ЧТО - "-Деревенски до ветру 
Это Лизавета. 

— Потому у нас «нолики» гвоздем 
заоиты, что в водопроводе фабричном 
воды хватить не может. С ребятками 
нашими никакого сладу нет. Им лю¬ 
бопытно. Дернет да спустит воду. 
Дернет да спустит. Спускали, спу¬ 
скали—хвать, пыль в прядильне загоре¬ 
лась и в «гринели» воды — ауі — нет 

Зто моя супруга — баикоброшница 

она у меня, женщина степенная, и 
чсния І ° Ке НС имеет особенного вле- 

Нет, видно вы помои в «нолики» 
лили, да мусор валили, засоряли кана¬ 
лизацию. Это некультурность. 

Это Лизавета. 

^ ам нужды нет в «нолики» 
лить - ^ то У «ас. между прочим, 
в Ленинграде так делают — что ли? 

ест" Ы боТка Не СОВСем д УР аки * «а то 
Это моя супруга Степанида Ива- 

НООНй. 


— Какая бочка? 

Разинь свои прекрасные глазки 
да посмотри в окно... 

Разговор в общей кухне происходил. 
Но пока остальные женщины в разго- 

ѵ.вуніипдомами. о жилых жеиовыхдомах 80 Р не вступали, 

поселились, уйдя с деревенских квартир, брики комнату в нашем общежитии «п Пш„ и „Г Почем У же в раковину нс льете? 
семейные люди из сторонних с ребятней- мер пятый вХб ы у нас все д?таые"ока' и* ТРУД Н3 ДВ ° Р ««бегать, 

люди пожилые. Это был первый случай, залась Егора Саватеева сѵпп^Ггя гпЛы* па ~ Коли грамотная, прочитай, что «а 
■КоТда один из наших — Егор, стар- пожштыX ж?нши„ аВ оГнГ^л У о П д ^, Га да СР и е ^ ч^о^оято^;" 8 ^” 0 - А ’ ЛИШВеГ0 ™ Да на ” 


— Мы роди, а она будет всю жизнь «ьокстрот плясать 


1 















Раковина в кухне доской покрыта и 
над раковиной писанное машинкой об яв¬ 
ление: 

«Безусловно воспрещается выли¬ 
вать помои в раковину, а выбранный су¬ 
хой остаток сваливать в помойку, п а- 
против: помои предлагается в полном 
составе выливать в поставленную перед 
крыльцом общежития бочку. 

Комиссия». 

Прочитала Лизавета, фыркнула: 

— Я внесу предложение'. 

— Вноси, пожалуй! 

II 

Описанный разговор возник в пятницу, 
а в субботу приезжает к общежитию — 
обыкновенно, верхом — местный крестья¬ 
нин из деревни Ликино, а поперек шеи у 
коня дуга лежит. Соскакивает крестьянин 
с коня и запрягает его в бочку потому 
что и бочка его собственная; помешивает 
в бочке палкой (и тут черной тучей от 
бочки мухи). Затем входит местный 
крестьянин, Игнат Брехов его проз¬ 
ванье, в общую нашу кухню и весело 
здоровкается: 

— Здорово, хозяйки! 

— Здравствуйте, Игнат Николаич. 

За бочкой? 

— За нею. Что это, хозяюшки, 
жидковато кушать стали? 

— Что поделаешь, Игнат Нико¬ 
лаич. 

— Работы много—кушать больше 
надо. Если бы больше гречневой 
каши! В ней, слышь ты—я по радио 
слыхал - к а л ар и е в масса. Это са¬ 
мая преполезная вещь. 

_ Ау, милый! У нас в коопера¬ 
тиве ядрицы с прошлого года нет. 

Ты больше о свинках своих забо¬ 
тишься... 

— Конечно, кажный о своем ду¬ 
мает. Жидковаты помои,—ну, что 
делать! „ „ 

— Какие есть. За тобой еще от 
той недели пятерка оставалась, да 
за две бочки три червонца — всего 
тридцать пять. 

Это моя Степанида Ивановна, 
она у нас в роде кассира по помой¬ 
ной части. 

_А я располагал в то воскресенье 

отдать! 

-Тут в разговор все женщины вступают. 
Из горшков на плиту льется и шипит. 
Даже что-то гарью пахнет. Принужден¬ 
ный крестьянин вынимает три с полови¬ 
ною червонца и вручает моей супруге, 
Степаниде Ивановне. 

Обратите внимание на лицо женщины, 
которая деньги принимает. Так губы со- 
жмет, да так насупится, — мне иной раз 
даже страшно становится. У нас — муж¬ 
ского пола — к деньгам отношение более 
мягкое. А у женщины каждая копейка 
гвоздем в сердце вбита... 

Местный крестьянин становится на за¬ 
док дрог своих и стоя погоняет. Конь 
вертит хвостом. От растревоженной бочки 
пахнет «кондитерской». Обеспокоенные 
мухи роем вьются вокруг, провожая столь 
им вкусную бочку. Однако, благоразумие 
берет верх —скоро мухи отсстают от 
бочки, возвращаются н покрывают чер¬ 
ным стены дома. Так они и пробудут 
в спокойном ожидании до понедельника, 
когда бочка вернется на свое обычное 
место, хотя и пустая, но мухам и того 
довольно, что по бокам налипло. 

— Вам, Лизавета, в этих бочках доли 
еще не будет, — говорит моя супруга су¬ 
пруге Саватесва:—уж с той недели нач¬ 
нете. 


— А я и не гонюсь, —легкомысленно 
и гордо отвечает Лизавета. И вытряхи¬ 
вает в общее поганое ведро чуть не 
с полгоршка пшенной каши... Каша у ней 
вчерась пригорела. Еще не выучилась 
кашу варить. 

— Хорошо до первого брюха! И я 
вон такая была! 

Это супруга ткацкого подмастерья 
Сумкова, — а сама она ватерщица. У ней 
пятеро. А шестым тяжелая ходит. 

Посмотрела на нее Лизавета. У Сумко- 
вой на лице —земля, и «порог выше ка¬ 
менки». Жарит на огромной сковороде 
Сумкова «на всех своих* картошку и 
воды подливает: горе! 

Тут у Лизаветы—хотя и молода — 
вдруг губы звездочкой свело. «Неуже¬ 
ли и я такая буду?!» — верно, вопрос У 
ней явился и ответило сердце: 

— Будешь. Несомненно! 

Лизавета ничего Сумковой не возра- 
лиза, сдержалась. Тогда, промедля мину- 



Тогда Сумное приступил и своей супруге... 


ту, другая женщина, стряхивая < шумовки 
пену в поганое ведро: 

— А то скинут —да весь век без 
брюха и обходятся. Мы роди, а она бу¬ 
дет всю жизнь фокстрот плясать. 

Тут Лизавета вскипела. 

— Эх, несчастные вы, товарищи! 

И ушла в свою комнату, как бы за 
лавровым листом. Конечно, тихонько там 
поплакала. Возвратясь, кинула в суп два 
лавровых листочка и слышит такую речь. 

_Ты, Степанида Ивановна, не поку¬ 
пай простяка — опять в кооператив 
привезли с известкой; купи двойной 
очищенной. 

— В четвертях-то нету ее. 

— Мало что нету. Покупай хоть в по¬ 
ловинках — мера виднее. _ 

__ А отколь денег в залог за посуду 

взять? На одну посуду в половинках чер¬ 
вонца мало. 

— Тогда бери, шут с ним, про¬ 
стяка. 

— А на закуску — астраханских сель¬ 
дей что ли взять... 

— Возьми. Колбаски что ли еще гам¬ 
бургской... 

_ Булок-то по одной на брата не хва¬ 
тит? Надысь мало показалось. Черного 
брать? 

— Куда его! 


— Ребятам карамели мягкой ку¬ 
пить? _ 

— Зачем мягкой. Твердая спорее. 
Твердой бери. 

III 

Заметьте: моя Степанида Ивановна 
е г о в рот не брала в жизнь ни капельки. 

Сам же я, хотя и выпиваю, но без про¬ 
гула. Поэтому к моей Степаниде Ива- 
новне в нашем общежитии полное дове¬ 
рие. Например, в то воскресенье, когда 
Лизавета Саватеева отвергла свою долю 
в горькой нашей участи, такое проис¬ 
шествие было. Тот самый ткацким подма¬ 
стерье Сумков стал к Степаниде Ивановне 
приступать: „ _ 

_Не сыт-де я вином. Выдей мне сей- 

час п о х м е л ь н о е. Все едина— сегодня 
ли мне выпить, завтра ль. 

Степанида Ивановна пробовала его 
резонить: ^ 

— Если ты выпьешь нынче —так уж. 
наверно на работу завтра не выйдешь. 
Какой ты показываешь пример това¬ 
рищам. Не дам тебе похмельного. 

Тогда Сумков приступил к своей 
супруге и, ударив ее раза два ру¬ 
кой, хотел приноровиться сапогом, 
в живот. В самом деле: родит и ро¬ 
дит—конца нет! 

Пришлось мне за принцип всту- '?\ 
питься: оборонять беззащитную жен- 
щину-мать, и вышел у нас с Сумко- 
вым порядочный сурьез. Едва нас 
розняли. Но ведь у нас как: разни¬ 
мать ребята приступают после шума, 
а сначала еще поддразнивают. Уж 
тогда у меня Сумкова отнимать иа- 
чалн, когда я вздумал на на его го¬ 
лове пивную бутылку разбить. Все 
это происходило на самой опушке леса 
на горе Алфанихе.рде обычно принято 
у нас бочку распивать, там 
уж у каждого общежития свое ме¬ 
стечко облюбовано — такие майдан- 
чики на лугу вытоптаны, а у берез, 
нижние сучки обломаны, в роде ко¬ 
лышек у вешалки, чтобы пиджак 
или сумку повесить было способно. 

С утра туда посылаем от общежи¬ 
тия мальчонку, чтобы прошлый 
воскресный мусор, бумажки всякие, 
в кучу собрал, и от этого мусора за¬ 
жигается костер, хотя чайников не кипя¬ 
тим. Картина получается достойная вни¬ 
мания: сидит рабочий народ кружками 
у огней, песни поет, где на гармонии 
играют, где на балалайке, где пляшут, а'*) 
г.» лѵчѵ тпѵт. шипаются — за неделю 


ИГраЮТ, ГДС Пй . -ш 

где бузу трут, щипаются —за неделю 
итоги подводят —и в итоге: легкий бой! 
А внизу около Пахры-реки —фабрика 
наша, и труба выше горизонта. Вся наша 
участь тут открывается взору. 

Внезапно в это время приходит к на¬ 
шему кружку Лизавета. Садится. И без- 
предупреждения — с места в карьер 
принимается наших женщин срамить. 

— Стыдитесь, женщины! Строитель- 
ницы социализма! Что вы делаете?! 

Надо вам сказать, что наша женщина 
к подобным нахватанным словам сдела¬ 
лась вполне равнодушна. Женщины дели¬ 
катно промолчали на Лизаветины слова, 
а потом Сумкова и говорит Степаниде: 

— Хоть и нет У Лизаветы, бабочки, 
ейиой долм в этой бочке,—а «алейей. 
Степанида, пускай она к нашей участи 
приобчится... Узнаем, что она такое... 

Видите — Сумкова подает повод к 
сближению и взаимному пониманию. 

Моя Степанида Ивановна, хотя не 
особо охотно, наливает Лизавете казен¬ 
ного вина, та с гордостью его отвер¬ 
гает. Лицо ее бледнеет, губы звездочкой 
свело — подобно остальным женщинам. 
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а глаза кровью валились и ищут жертвы, зицию и слушаю, что в доме делается, готовое возоажение- вы думаете пп гтп 
Глазами водит и ^выбирает по силам себе Дом наш вполне звукопроницаемый. А родам одной ^ тТько ст^ки подобный 
одну соперницу. Однако, и у наших жен- за переборкой как раз комната Саватее- разговорѣ идет? КакжеИ?весьЯ!с 
щин в глазах огонь,-и хоть сейчас в вых, так что у нас и клопы общие. ?ак разговаривает! А то пооистолит 
драку. Остановила свой взор Лизавета Лизавета давно уже лежит и вздыхает, сближение: выбегают в чем есть в общий 
на лице Сум новой, прикинула в уме, что- неслышно что-то бормочет, а может быть коридор и тшГвдет оІивл^ннГя Х 
де женщина на сносях и в драку нс пой- и плачет. кѵісш? Веек н<ммй ' 

дет, дитя свое предположенное оберегая. Наконец, возвращается Егор спорт- Меж^темЛ^авега разв^аетсвдю 
И говорит Лизавета Сумковой в лицо, фелем, с конференции. Он был послан точку з^ния” развивает свою 

а все притихли. в то воскресенье от нас на кустовую в — Китайскую певолкшию ѵгтпяипяетк 

- Вот ты, Сумкова, пьешь казенное Ликино конференцию. а у тебя .ю^н^См ж^ ѵТо моя « Л 

вино-и не только вредишь своему соб- И слышу я такой супружеский раз- лив ают 
ствадному здоровью, но и ребенок твой говор. ив - пл ,, 

РОДИТСЯ с задатком алкоголя. Не лучше ли -Лиза! Лизочек! Лизка! Лизавета! в виду 0^ подругу Я ^ни М ° ЛЧУ ’ ИМе " 
было бы для тебя, если бы ты свою долю Подвинься малость. Разлеглась. Да что с ЛюаветГпоодмжает 

получила деньгами, да купила бы хоть тобой, все лицо от слез опухло? Кто тебя _ Знает ты сколько они нынче 

пару-другую чулчишек, а то твои лай. пПипрР ^ ты, сколько они нынче 


чонки с продранньши пятками щеголяет! ^Долто добивается он и ласками и по- ?оѴможноТл™б Л пос?роит™. бЫ Дв ” ЬГИ “ 


г» А Ч . . *-*•'"*■ ѵг дииппаыѵ.л л^п м .ч.іиѵами п ІІѴ 

довод оыл действительно нсотрази- преками ответа; наконец, Лизавета от- 


— Преувеличиваешь! —трезво прики¬ 
нув в уме, возражает Федор. 

— Нет, не преувеличиваю! 

Вот уж у нас н помои хотят 


— Да, вот тебе мать честная, был 


Гражданка Совкюва! —кричит Сава- 
теев стуча в стену кулаком. — Прошу не 
вмешиваться. 

Обратите внимание: «гражданка», а не 


Суикова те ГошжУ* ™“в"с"ій ° "°' имечке сГ’сюй 


мый. Все захолонули, ждут возражений вечает именно так, как супруга и может 
со стороны Сумковой. А у той в лице пол- ответить: 

ное безумие означилось, и она говорит: — Кто? Т ы меня обидел Где ты 

— 1 А ты, —и назвала нехорошо Лиза- был? 

вегу, сначала родя хоть одного да вы- — На конференции был, —• отвечает отн ^ ть * 
корми, тогда и разговаривай, — и опять вполне невинно Саватеев, потому что он ы с,то ВЫ|СШ ‘У ла словцо моя Степанида 

выразилась непечатно. „ всамделе был на конференции... Ивановна. 

Шевелит губами Лизавета, а не понять, _ А га! На конФеоенпии! Знаем мы 
что говорит. Наконец, пальцем на живот ваши кодФемнпии! ^ 3 

Сумковой кажет и бормочет: конференции!.. 

— Пьяницу! Пьяницу! 

Намекает на то, что С\ 

одного возможного алкоголика родит'.Т' 7 " ижсни “ ™ нско " Революции... стороны: 

— Ага! Я пьяница! — завопила Сум- — Ага Китайской революции, а —Ты, Федор, поосторожней: тут 

нова, резко вскакивая на ноги, и Лиза- ^ твою жену били! — выкрикнула на граждан нет. Веди себя сам, как това- 

вету за кофту. весь коридор Лизавета. рищ, если с нами хочешь жить, а то вали 

— Рви с нее платок! — кричат Сумко- ~ Кто бил? в Китай! 

вой наши женщины и тоже все с земли Тут я с места внес поправку и через — Ага! — кричит Федор весело. — Оп- 
повскакали. * стену говорю: позиция! 

— Вот это напрасно, Лизавета Ива- И слышу вскочил он с койки, вздул 
IV новна, — бить тебя -не били, а только электричество, должно быть к портфелю 

предлог был сделан... сунулся: щелкнул замочком, слышу 

даже моя супруга вдруг стаканом — Опять? Ты опять в ее дело ветре- книжку листает, стало быть, подходящую 
о землю хрясть! Приподымается с земли, ваешь, — гневно шипит (я знаю, что не цитату ищет. 

те, -« — К Р ИЧИТ Степанида Ивановна,— спит) Степанида Ивановна и начинает Разговор у нас с ним в коридоре 

ты за н е е заступаешься, ты за нее! спихивать меня с койкн. кончился, 

оолпли? Действительно Лизавету от баб — Помолчи там! Куда лезешь не в • • 

бЛгт^ г “Г* Предалась пос тыдному свое дело! —это Федор мне, стукнув 
бегству с поля битвы. стенку кулаком, тоже советует. 

Супруга на меня наскакивает. у 

Вообще говоря, с настоящим про¬ 
тивником я от драки не прочь, но 


чтобы женщину бить или с женой 
драться, этого у меня нет. Да и со 
Степанидой у нас это событие 
чрезвычайное. В подобных слу¬ 
чаях, как она на меня наскочит, 
я ей по правилам бокса кулаки 
свои под удар подставляю. Отши¬ 
бет она раз-другой руку о мой 
кулак,—а кулак у меня жесткий,— 
падает на землю и кричит: 

, Г)х, убил! Убил меня, раз¬ 
бойник! 

В роде того и на сей раз было. 

А затем, допив вино н употребив 
всю закуску, мы пошли с песнями 
домой в наше общежитие. 

У нас так: если кто не рассчи¬ 
тывает понедельничать — то мы 
ложимся спать рано. 

Лежу я на койке рядом со стспанидой 
Ивановной и — 


В настоящее время у нас при фабри¬ 
ке клуб строится — все Лизавета; 
тут и ейного меда капля есть: 
принудила Федора не только ки¬ 
тайскими, но и своими делами 
заняться. Изыскали мы на клуб 
средства, а бочек наших не тро¬ 
нули, чтобы с женщинами не обо¬ 
стрять. Так что клуб будет па¬ 
раллельно работать. Лично я люб¬ 
лю разумные развлечения, осо¬ 
бенно, если выпивши. Например, 
был я с ребятами в клубе при 
бывшей Смирновской прядильне 
на вечере самодеятельности. Клали 
на пол плашмя пустую бутылку 
из-под пива, сажали меня вытя¬ 
нув ноги на эту бутылку, давали 
в рот папироску, а в руки ко¬ 
робку спичек: «пари» — чирк¬ 
нуть спичкой и закурить, не ка¬ 
саясь полу руками. Очень труд- 
но. Главное — сидеть на бутылке 
Умолкаю и слушаю, что будет даль- валко, да и жестко. То туда, то сюда 



Все 0то происходило на самой опушке л 


а горе Ал«анихе... 


но ^казьшаст^шеи^одног 0 ““ Ые СПИТ ’ Ше ’ В “ СкаЖете Так: «о™™» 0 л « подоб- валишься: никак! Ну ‘все и смеются крѵ 
ноѴѵпша полного ко мне рав- ным поведением нарушать общий сон пе- гом. * У 

нодушия. и занимаю выжидательную по- ред трудовым днем? На это у меня есть 
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ТРЕТЬЕ АПРЕЛЯ 1917 г. 

(ПРИЕЗД В. И. ЛЕНИНА ИЗ-ЗА ГРАНИЦЫ) 

По личным воспоминаниям' ВЛАД. БОНЧ-БРУЕВИЧА 


К АК ни старались мы, большевики, ве¬ 
сти свою работу всюду и везде, не¬ 
смотря на то, что ваши силы значитель¬ 
но увеличились прибытием многих и мно¬ 
гих товарищей из ссылки с Севера, из 
Сибири, из тюрем, из провинции, в 'пер¬ 
вые же дни после Февральской револю¬ 
ции чувствовалось отсутствие единой 
воли, единого руководства во всей 
крайне ответственной работе, в обстанов¬ 
ке быстро меняющихся, мчавшихся поли¬ 
тических событий. Все чувствовали от¬ 
сутствие Владимира Ильича Ленина. 

И мы знали, что он там, в Цюрихе, 
томится и изнывает и, конечно, прини¬ 
мает все меры к тому, чтобы как можно 
скорей іприбыть в Россию. Однако, ни¬ 
каких сколько-нибудь верных вестей не 
было, лишь неожиданно переданная кем- 
то из приехавших эмигрантов Л. Б. Ка¬ 
меневу статья Владимира Ильича под за¬ 
главием «Письма издалека», напечатан¬ 
ная сейчас же в «Правде», была первой 
весточкой из Цюриха, первым откликом 
Владимира Ильича на грандиозные со¬ 
бытия, совершавшиеся тогда в России. 

У нас проснулись смутные надежды, что 
как-нибудь, вслед за письмом, не при¬ 
едет ли он. Но вскоре разнеслось со¬ 
общение, что правителілтва «союзников» 
России — Франция іи Англия—не жела¬ 
ют пропустить в Россию политических 
эмигрантов - интернационалистов, боясь 
их антимилитаристической революцион¬ 
ной агитации за мир против войны. 

Эти сведения имелись в Исполкоме 
Петроградского Совета, но никто из 
тогдашних его лидеров не принимал 
ни малейшего участия в том, чтобы по¬ 
мочь нашей политической эмиграции 
вернуться с чужбины на родину для по¬ 
мощи в революционной борібе. У гла¬ 
венствующей тогда группы меньшевиков 
в Совете до такой степени были натя¬ 
нутые, враждебные отношения к боль¬ 
шевикам, что когда мы после узнали, 
что швейцарские эмигранты послали мно¬ 
го телеграмм в Совет, и в течение двух 
недель не получили никакого на них 
ответа, нам это бессовестное поведение 
деятелей меньшевистского Совета вполне 
было понятно, ибо, как и во всем другом, 
мы, большевики, везде и всюду, встре¬ 
чали с иіх стороны лишь одни помехи. 

В конце марта вдруг стало известно, 
что Владимир Ильич находится в Шве¬ 
ции, в Стокгольме. Как, каким образом 
он попал туда, никому не было известно. 
Также не было известно, удастся ли Вла¬ 
димиру Ильичу пробраться далее в Рос¬ 
сию, ибо мы все хоршо знали, что на 
шведокой границе Финляндии безгра¬ 
нично и безраздельно уже давно господ¬ 
ствуют англичане, зорко следящие за ка¬ 
ждым едущим в Россию и из России. 
Прошло несколько дней, как вдруг при¬ 
шла .несть, что Владимир Ильич едет в 
! Россию вместе с другими эмигрантами 
1 и будет вечером 3 апреля в Петрограде. 

Эта весть была совершенно неожиданна 
I для всех. 

Петроградский Комитет « все отдель¬ 
ные члены нашей партии, узнавшие об 
этом известии, тотчас же приняли псе 
меры чтобы оповестить рабочих на за¬ 
водах, солдат в казармах, матросов в 


Кронштадте. Газет в этот день не было, 
заводы не работали, почему и оповещать 
было очень хлопотно. 

Часам к семи вечера мы собрались 
у здания Петроградского Комитета боль¬ 
шевиков, который в то время помещался 
в бывшем дворце Кшесинской, и, развер¬ 
нув знамя Центрального Комитета нашей 
партии, двинулись к Финляндскому вок¬ 
залу. Нас было немного — человек две¬ 
сти — и мы решительно не знал», кто 
и сколько прибудет к вокзалу. Но чем 
ближе подходили мы, тем чаіДе встре¬ 
чали отдельные группы и организации 
рабочих. 

Пение революционных песен заливало 
улицы. Военные оркестры с двигавши¬ 
мися армейскими частями бодрили и при¬ 
поднимали настроение. Ясно было, что 
будет достойная встреча. И когда мы 
пришли к площади Финляндского вок¬ 
зала, то вся она уже была заполнена ра¬ 
бочими и военными организациями. При¬ 
катили и мощные броневики. 

Когда мы подходили к платформе, 
в это время .почти бегом прибыли в пол¬ 
ном вооружении матросы. Оказалось, что 
они только-что полным ходом пришли на 
рейд на ледоколе, так как на море был 
ледоход. Получив известие в Кронштад¬ 
те что в Петроград прибывает Владимир 
Ильич, «матросы «пробили «боевую тре¬ 
вогу». ©есь матросский мир был через 
несколько минут под ружьем. Когда ко¬ 
манды узнали, в чем дело, они радост¬ 
ными криками приветствовали ошело¬ 
мившее своей неожиданностью «известие, 
тотчас организовали сильные отряды для 
несения почетного караула на Финлянд¬ 
ском вокзале и охраны личности Влади¬ 
мира Ильича. На самом быстроходном 
ледоколе они в ту же минуту отправили 
своих представителей. И они напрямик 
летели в Петроград, на рейде пересели 
на катера и вышли в Неву. 

— Я прошу вас «передать Владимиру 
Ильичу, —• обратился ко мне офицер, ко¬ 
мандовавший почетным караулом матро¬ 
сов, — что матросы желают, чтобы он 
им сказал хоть несколько слов... 

Минуты томительного ожидания тя¬ 
нулись слишком долго. И вот, наконец, 
завиднелись в туманной дали огоньки... 
Вот застучали колеса, забухал, запыхтел 
паровоз и остановился... 

Мы бросились к вагонам. Из пятого 
вагона от паровоза выходил Владимир 
Ильич, за ним Надежда Константиновна, 
Зиновьев, еще и еще другие товарищи. 

— Смирр-«о!.. — понеслась команда по 
почетному караулу, по воинским частям, 
по рабочим вооруженным отрядам, на 
вокзале, на площади... Оркестры заигра¬ 
ли приветствие, и войска взяли «на-ка- 
раул». 

Мгновенно стихли человеческие го¬ 
лоса, только слышны были голоса труб 
оркестров, и потом вдруг, сразу, как бы 
все заколебалось, встрепенулось и гря¬ 
нуло такое мощное, такое потрясающее, 
такое сердечное «ура», которого я ни¬ 
когда не слыхивал... 

Владимир Ильич, .приветливо и ра¬ 
достно поздоровавшись с нами, не ви¬ 
давшими его почти девять лет, двинулся 
было своей торопливой походкой, и ко¬ 


гда грянуло ѳто «ура», приостановился 
и, словно немного растерявшись, спро¬ 
сил: 

— Что это? 

— Это приветствуют вас революцион¬ 
ные войска и рабочие, — кто-то сказал 
ему. 

Ильич с нами подходил к матросам. 
Офицер со всей выдержкой и торже¬ 
ственно больших парадов рапортовал 
Владимиру Ильичу, а тот недоуменно 
смотрел на него, очевидно совершенно 
не предполагая, что это все так будет. 

Я шепнул ему, что матросы хотят 
слышать его слово. Владимир Ильич по¬ 
шел іпо фронту почетного караула, оста¬ 
новился, снял шляпу и произнес прибли¬ 
зительно следующее: 

— Товарищи матросы! Приветствую 
вас. Я еще не знаю, верите ли пи всем 
посулам Временного Правительства, но я 
твердо знаю, что, когда вам говорят 
сладкие речи, когда вам многое обе¬ 
щают — вас обманывают, как обманы¬ 
вают и весь русский народ. Народу ну¬ 
жен мир, народу «нужен хлеб, народу 
нужна земля. А вам дают войну, голод, 
бесхлебье, на земле оставляют поме¬ 
щика... матросы, товарищи, нам нужно 
бороться за социальную революцию, бо¬ 
роться до конца, до полной победы про¬ 
летариата. Да здравствует всемирная со¬ 
циальная революция! 

И он двинулся оо шеренгам и рядам 
в «царские комнаты», где его приветство¬ 
вали представители Петроградского Ис¬ 
полкома. Это приветствие, исходившее 
по обязанности от ссмглашатслей-меньшс- 
виков, было весьма кислое, официаль¬ 
ное, явно лицемерное... 

Лишь только Владимир Ильич вышел 
на под’езд вокзала и его заметили, гря¬ 
нуло вновь всепокрывающее, потрясаю¬ 
щее «ура». Оркестры музыки, всеобщее 
пение революционных песен, крики и 
возгласы — все слилось, в один певучий 
рокот, столь же грозный, как рокот оке¬ 
анской волны. Когда, наконец, массы за¬ 
тихли, Владимир Ильич тут же с крыльца 
произнес свое первое приветствие. 

Броневая команда предложила ему 
войти в броневик, на котором они хо¬ 
тели доставить его в Петроградский Ко¬ 
митет большевиков. 

Окруженный тысячными толпами ра¬ 
бочих, над которыми реяли бесчислен¬ 
ные знамена, Владимир Ильич медленно 
шествовал на броневике во главе этой 
своеобразной, самочинно, из недр петро¬ 
градского пролетариата вылившейся гро¬ 
мадной демонстрации. Владимир Ильич 
несколько раз во время пути должен был 
говорить речи. Наконец, это шествие при¬ 
было к «помещению нашего Петроград¬ 
ского Комитета партии. 

Владимир Ильич, усталый и, видимо, 
взволнованный всей этой встречей, кото¬ 
рой он не ожидал, о чем тут же несколь¬ 
ко надорванным голосом и говорил окру¬ 
жавшим его, расположился немножко от¬ 
дохнуть, расспрашивая всех о событиях, 
работе, об организации... 

Так вступил в революционный Петро¬ 
град тот, комѵ суждено было зажечь 
огонь коммунистической революции во 
всех странах мира. 
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ПОТОМОК ВЕНЕЦИАНСКОГО ДОЖА 

Роман И. САРКИЗОВА-СЕРАЗИНИ Иллюстрации А. БРЕЯ 


а НА застенчиво и 
нерешительно 
протянула мне руку, а 
я... я готов был ки¬ 
нуться к ней, схватить 
ее, прижать к сердцу 
и покрыть бесчислен¬ 
ными поцелуями. 

— Как вы измени¬ 
лись! — прошептал я. 

— Я пережила 
много горя и успела 
не по летам возму¬ 
жать! — ответила дочь шкипера, и две морщины обо¬ 
значились на лбу. 

Я не отрывал глаз от ее лица и мне становилось 
до боли жалко девушку, у которой в жизни не оста¬ 
лось ничего радостного. 

В комнату вошел часовой и вытянулся у дверей. 

Мы оба молчали. 

По какой-то странной ассоциации мыслей, возник¬ 
ших в моем возбужденном мозгу, мне представлялась 
шхуна, бешено мчащаяся по вол¬ 
нам, и надменное лицо капитана 
с винтовкой у плеча. Или почему- 
то в мельчайших деталях вста¬ 
вала^ сцена на юте «Ринальдо», 
и я "видел неестественно-холод¬ 
ные глаза шкипера, собирающе¬ 
гося бросить меня в море. 

Ее классической правиль¬ 
ности нос с горбинкой, большие 
черные глаза с густой дугой бро¬ 
вей, характерный поворот голо¬ 
вы на стройной шее пугали меня. 

Все это принадлежало дочери че¬ 
ловека, при имени которого мне 
становилось страшно. Но что вы 
поделаете с молодостью! Пуга¬ 
вшие меня черты были воплоще. 
ны в молодое, румяное от мороза 
и внутреннего волнения лицо, а 
сердце стучалось как у всех 
влюбленных. 

Страницы прочитанных книг 
всплывали в моей памяти и пред¬ 
упреждающе вонзались в мои мы¬ 
сли. Она же дочь потомка вене¬ 
цианских аристократов! В ее жи¬ 
лах течетютравленная кровьсред- 
невековых авантюристов! Она об¬ 
ломок того мира, который я успел 
научиться йена видеть и презирать. 

Под влиянием этих мыслей 
у меня на лбу начали проступать 
капли холодного пота, а по спине 
и телу пробегали судороги от 
внутренней борьбы и мучитель¬ 
ных сомнений. 

— Я пришла к вам по прось¬ 
бе Петина... Он скрывается от 
1 См. «Смена» №№ 1, 2, 3, 4, 5. 


жандармов и живет у 
меня... мы работаем 
вместе... среди рабо¬ 
чих и гарнизона... 
К нам иногда приез¬ 
жает Чиковани и при¬ 
возит литературу; он 
с товарищами печа¬ 
тает ее в Старом Кры¬ 
му... мы распростра¬ 
няем листовки на та¬ 
бачных фабриках, 
в казармах, в железно¬ 
дорожных мастерских, на заводах... Наш дом не внушает 
пока полиции подозрений... няня умерла... я живу одна... 

— От отца нет известий... он вероятно утонул... 
Петин рассказал мне всю правду... Я вскрыла бумаги и 
узнала многое... мне жаль отца... он любил меня... и я... 

Девушка точно в раздумьи остановилась, но быстро 
овладела собой. 

— ...И я рада, что его нет в живых... так лучше... 
только смерть может искупить все зло, причиненное 
им людям... и моей матери... 

Часовой направился в нашу 
сторону. 

— Петин передал...— быстро 
прошептала она,— что он орга¬ 
низует ваш побег... ваши друзья 
не забывают вас... 

— Свидание кончилось! — ча¬ 
совой стукнул винтовкой о ка¬ 
менные плиты пола, мы подали 
друг другу руки. 

На другой день после этого 
свидания меня отвезли в тюрь¬ 
му, а через два месяца я был 
освобожден из нее Февральской 
революцией. 

Толпой, раскрывшей двери 
тюрьмы, руководили Петин и Чи¬ 
ковани. 

В теплый февральский день 
по ликующим улицам, праздно¬ 
вавшим гибель царизма, шли мы 
втроем к заветному дому у та¬ 
тарского кладбища. 

Я недовольно хмурился и ма¬ 
шинально тер лоб ладонью руки. 

На улицах ходили взволнован¬ 
ные толпы народа. На перекрест¬ 
ках выступали ораторы, раз‘- 
яснявшие смысл революционных 
событий. Радостное волнение 
оп'яненных революцией людей 
передавалось нам. 

Случилось то, что можно было 
предсказать заранее: Вероника, 
дочь шкипера, стала моей женой. 
Мысли о наследственности, о де¬ 
генеративных предках,о садисте- 
отце уступили место взаимному 
счастью, вспыхнувшей любви. 


(Продолжение) 1 

Содержание предыдущих глав. Желая поступить в русско- 
г ^Р мамск У ю воину во флот добровольцем, сын феодоссийского рыбака 
Труффин попадает на шхуну „ Ринальдо ", занимавшуюся пиратством 
на Черном море. Шхуной командует шкипер Виллани — бесшабашный 
\ моряк, авантюрист. Виллани является потомком венецианских дожей, 

I Деіенератом-вырожденуем, унаследовавшим от них порочные , садист¬ 
ские черты характера; он довел до смерти свою жену. Труффин 
знакомится с дочерью Виллани, от которой последний скрывал свое 
отцовство. Случайность выдает дочери Виллани эту тайну. Для 
получения высокой страховой премии Виллани подготовляет потоп- 
лемие шхуны. Труффин узнает об этом и предотвращает крушение. 
Обвиненный в мятеже Труффин царской полицией содержится в тю¬ 
ремной больнице, где ею навещает дочь Виллани. 



Он обернулся н веранде... 
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Мы точно условились не вспоминать о прошлом и 
жили нашим сближением и захватившей нас работой. 

Я вместе с Петиным и Чиковани часто уезжал в 
Керчь и Севастополь. В этих городах при нашем уча¬ 
стии создавались большевистские организации, боевые 
ячейки. 

В Севастополе во главе стоял Филиппов, приехав¬ 
ший туда из Симферополя. 

Я работал, не покладая рук, но в сердце и в мыслях 
моих все чаще и чаще рождалась тревога. И когда, 
приезжая в родной город, я стучался в знакомые ворота, 
мой мозг всегда пронзала мысль: «А что с Вероникой?» 

Боязнь ее потери чем дальше, тем больше захваты¬ 
вала меня, и каждая наша невольная разлука превра¬ 
щалась для меня в ужасную пытку. 

Однажды я спросил одного своего товарища, заболев¬ 
шего туберкулезом, почему он не ознакомится со своей 
болезнью по популярным книгам. На мое предложение 
мой боевой друг ответил: «Чем меньше будешь знать 
про свою болезнь, тем меньше будешь цепляться за 
жизнь, а нам сейчас не до лечения». 

Я вспоминал о книгах, прочитанных в лазарете, о 
беседах с моим добрым хирургом. 

Я сотни раз задавал себе вопрос: «Действительно ли 
верны и точны законы наследственности? Имеем ли мы 
право делать выводы на основании имеющихся данных 
современной науки в этой области? В какой степени 
и в какой последовательности поражаются наследствен¬ 
ностью восходящие потомки известных родов?» 

И чем чаще эти вопросы всплывали в моей голове, 
тем с удвоенной настойчивостью углублялся я в чтение 
книг по этим вопросам и в разбор отличительных при¬ 
знаков и качеств всевозможных родов и семей... 

Каждая книга, каждое исследование в той или иной 
степени подтверждали выводы представителей науки, и 
через короткое время я знал наизусть не только осо- 
! бенности дегенеративного рода Романовых, но и отли- 
I чительные признаки именитых фамилий русского дво¬ 
рянства, предки которых были или монголы, или про- 
1 стые авантюристы, приезжавшие на службу к русским 
князьям из-за границы, или обыкновенные преступники, 
і бежавшие со всего мира в Россию. 

Я так же хорошо узнал историю царей и королей, 
дворянства и остальной Европы и, на основании родо¬ 
вых признаков, мог правильно отметить черты, прису¬ 
щие русскому князю, итальянскому маркизу, англий¬ 
скому лорду, немецкому герцогу, французскому виконту. 

Нет, наука была последовательна и точна в своих 
выводах! Ее данные не выходили за пределы учета ско¬ 
пившихся веками убедительных фактов, и среди ее дан¬ 
ных не было места отвлеченным умозаключениям, кото¬ 
рые позволили бы мне взять под сомнение работу ряда 
научных поколений. 

Целыми днями Вероника несла ответственную рабо- 
І ту на одной из фабрик, а вечером мы оставались одни, 
или втроем с Петиным, садились за книги, за соста¬ 
вление многочисленных обращений и призывов. 

Дни после Февральской революции бежали быстро. 

Исторические события и меняющаяся политическая 
обстановка захватили меня и моих друзей полностью. 
Мы разоблачали предателей-меньшевиков и поднимав¬ 
ших голову монархистов. Наши выступления пользова¬ 
лись успехом, и наши имена возбуждали ненависть про¬ 
тивников. 

Однажды, когда возбужденный Чиковани на митинге 
громил противников, когда он горячо доказывал, что 
надо бороться с изменниками революции, в него был 
сделан подлый выстрел. 


Смерть доброго кока, одного из моих немногочислен¬ 
ных друзей со шхуны «Ринальдо», ввергнула меня в уны¬ 
ние. Вечером, на другой день после торжественных по¬ 
хорон Чиковани, я сидел на веранде домика, в котором 
мы жили. 

Убийца скрылся, й Петин не приходил домой, заня¬ 
тый розысками негодяя. 

Вероника в своей комнате готовила ужин. 

Я не обратил внимания на тявкание «Султана», вско¬ 
чившего со своего места и побежавшего к воротам, и 
не сразу заметил приземистую фигуру, появившуюся 
среди двора. Когда же, наконец, привлеченный визгом 
собаки, я повернулся в сторону незнакомца,—• неволь¬ 
ная дрожь пробежала по моему телу. 

Против меня стоял обросший бородой шкипер с ре¬ 
вольвером в руке. Он сильно изменился и очень поста¬ 
рел. Его надменный вид сменился угрюмой озлоблен¬ 
ностью, а глаза горели нечеловеческой ненавистью и 
холодной жестокостью. 

Он сделал еще шаг и поднял наган. Не могу об'яс- 
нить сейчас, почему я тогда не крикнул и не позвал 
на помощь к себе, боялся ли я испугать криками жену 
или противился ее встрече с отцом? Точно загипноти¬ 
зированный, не сводил я глаз с взведенного курка. 

«Султан», который все время ласкался к своему быв¬ 
шему владельцу, вдруг почувствовал что-то недоброе, 
ощетинился и зарычал. Шкипер, верный своей страсти 
упиваться предсмертным страхом обреченной жертвы, сжи¬ 
мал пальцем курок и глядел на меня немигающим взором. 

И в эту напряженную минуту, когда нервы мои 
готовы были не выдержать, раздался неожиданный вы¬ 
стрел, и рука капитана, державшая передо мной наган, 
бессильно опустилась, как подрезанная ветвь. 

На пороге веранды показалась Вероника с браунин* 
гом в руках и помутившимся взором глядела на отца. 

Все это произошло неожиданно и для меня, и для 
шкипера. Выпавший из его рук наган валялся между 
иами _ и ни он, ни я не делали попытки нагнуться и 
поднять его. 

Первым пришел в себя шкипер и с глубокой нена¬ 
вистью взглянул на Веронику. Хриплый властный его 
голос, напомнивший мне палубу «Ринальдо», нарушил 
молчание: 

— И ты осмелилась стрелять в отца! 

Я взглянул на жену. Неужели эта женщина с полу¬ 
безумными глазами, с Лпцным лицом — моя жена, моя 
любимая Вероника? Необыкновенная бледность сменила 
обычную смуглую окраску ее красивого лица, губы и 
щеки дергались припадками необычайного гнева. Она 
не могла говорить, она тяжело дышала, и рука ее, су¬ 
дорожно держащая браунинг, точно готовилась вновь 
направить оружие в Виллани. 

_ Чье же ты отродье, проклятая женщина?— про¬ 
должал шкипер. 

Опомнившись от неожиданного выстрела и сбросив 
с себя недавнее оцепенение, я вскочил с кресла и бро¬ 
сился к врагу. Тот же чужой для меня голос повели¬ 
тельно произнес: 

— Оставь его! Он мой. отец! 

Я покорно остановился и стал ждать, что будет 
дальше. Вероника схватила висевшее на веревке поло¬ 
тенце и бросилась к отцу. Быстро перевязав рану, она, 
указав на ворота, тем же каменным, холодным голосом 
приказала: 

— Отец, уходи от нас, забудь меня! Я слишком 
много знаю, чтобы простить тебя, и слишком люблю 
тебя... чтобы желать тебе смерти... Ты случайно сейчас 
не убил моего мужа... а я не сделалась... 


б 




Голос Вероники дрогнул и умолк. Шкипер с тем же 
злобным видом повернулся к воротам и зашагал по 
дворовой дорожке. 

Открыв калитку, он обернулся к веранде: 

— Эй ты, змея!—услышали мы голос старого шки¬ 
пера,— змея, вскормленная на борту моей шхуны, мы 
еще встретимся... Клянусь тебе, я не промахнусь!., а... 
ты... дочь монахини... запомни эту рану, нанесенную 
любившему тебя отцу... 

Хлопнула калитка. 

В кресле сидела Вероника и громко рыдала. 

В тот же вечер пришел Петин. Он сообщил нам о 
возмущении, которое охватило рабочих при известии 
об убийстве нашего друга Чиковани. В конце беседы 
он добавил: 

— Есть основание думать, что Чиковани убит одним 
из представителей одесских монархистов, прибывшим 
на-днях в Феодосию... 

Когда Петин кончил говорить, Вероника спокойно 
произнесла твердым и решительным голосом: 

— Нашего друга убил мой отец! Отец не успокоится, 
пока вы оба не умрете. 

Моряк удивленно посмотрел на меня. Пришлось рас¬ 
сказать ему про визит шки¬ 
пера и про выстрел Веро¬ 
ники. После чая мы долго об¬ 
суждали создавшееся положе¬ 
ние и, наконец, пришли к мысли 
временно увезти Веронику в Су¬ 
дак, а самим перейти на жи¬ 
тельство к товарищам, жившим 
в центре города. Оставаться 
в нашем домике, расположен¬ 
ном за чертою слободки, было 
не безопасно. 


Через несколько дней мы 
переехали в Судак и посели¬ 
лись в немецкой колонии, почти 
у стен знаменитой генуэзской 
крепости. Петин ушел в под¬ 
полье и оттуда наносил меткие 
удары врагам, засевшим в мест¬ 
ном совете, разоблачая в про¬ 
кламациях все махинации сто¬ 
ронников Керенского. О шки¬ 
пере не было никаких изве¬ 
стий. Я часто уезжал в Фео¬ 
досию и оставлял жену на по¬ 
печение немецкой семьи, у ко¬ 
торой мы сняли комнату. 

Однажды, прискакав в Су¬ 
дак из Феодосии ночью, я не 
нашел Вероники в нашей ком¬ 
нате. 

Спокойный немец укоризнен¬ 
но сказал мне: 




Ч увидел у амбразуры жени 


— Ваша жена, герр, не слу- 
хайт старый человек... Ви, как 
супруг, ей не позволяйт ходить ночами в крепость... 
теперь много злой человек явился на улица и прячется 
в башнях... 

Я побежал к развалинам генуэзской крепости. 

У меня проснулся страх за Веронику. 

Остановившись у башни XIV века, известной под 
именем башни консула Якобо Толевлло, я осмотрел всю 
огромную площадь, занимаемую крепостью. 


По широкому внутреннему двору бегало несколько 
бродячих собак, да жалобно стонал над головою филин. 
На мои призывы никто не отзывался. 

Вдруг я услышал отдаленные звуки пения женщины. 
Бархатное сопрано с трогательной искренностью 
напевало незнакомые мне мелодии, и в их импровизации 
я узнавал песни капитанской скрипки. 

Мой слух жадно ловил от¬ 
рывки мелодии нежного голоса, 
который за шесть месяцев сов¬ 
местной жизни никогда не про¬ 
пел ни одной песни. 

Наконец, голос умолк. 

Я стал подыматься кверху. 
Добежав до двух угловых 
оборонительных башен, я через 
полукруглую нишу вошел на 
большой портик, а затем в че¬ 
тырехугольный внутренний 
двор замка. Двор был пуст. 
Увидев против себя лестницу, 
я быстро взбежал по ней в баш¬ 
ню Консула, остановился в две¬ 
рях и громко крикнул: 

— Вероника, где ты? Не бой¬ 
ся, это я. 

На мой призыв никто не от¬ 
ветил. Обойдя все темные угол¬ 
ки башни, я нащупал в стене 
полуразвалившиеся ступеньки и 
полез по ним на следующий 
этаж. 

В правом углу башни я уви¬ 
дел неподвижно стоявшую у 
амбразуры женщину. Я подо¬ 
шел к ней. 

— Вероника, что с тобой? Приди же в себя! 
Мои полные отчаяния слова вывели из стран¬ 
ного оцепенения Веронику. Она с удивлением 
взглянула на меня и радостно бросилась на шею. 

Вероника искренно выражала свою радость 
от моего неожиданного появления. 

— Как ты нашел меня?—улыбалась счастли¬ 
вая Вероника.—У тебя такое удивленное лицо, 
точно ты никогда не видел этих развалин и 
этой крепости! Наши добрые старички уже 
бросили со мной сражаться и махнули на 
меня рукой... Если бы ты видел, как ужасну¬ 
лись они, когда я первый раз вернулась от¬ 
сюда поздней ночью! 

) Вероника искренно рассмеялась. 

На другой день я нанял подводу, сложил 
в нее вещи, и мы переехали обратно в Феодосию. 

Необычайная встреча Вероники с отцом, ее 
странные ночные визиты в генуэзскую кре¬ 
пость в Судаке с несомненностью убеждали 
меня, что несмотря на напластование различ¬ 
ных племен и народов в роду Виллани, несмо- 
жу... Т Р Я на т0 > чт0 к основному стволу рода адми¬ 
рала Сфорцо были привиты токи славянской 
и эллинской, а, может быть, и монгольской рас, на¬ 
следственная романская культура сумела себя отстоять, 
сохранив родовую устойчивость и крепость, а также 
первобытные черты Сфорцо, Виллани. Преступная кровь 
далеких предков продолжала еще обладать силой и 
влиять на деятельность подсознательной сферы, к со¬ 
жалению, мало изученной наукой. 

(Окончание следует) 
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ЧЕРНАЯ, 

Очерк 

Но почему же Из животных ли, из растений или из ме-| 
тогда так быстро таліла и «оды произошла нефть — этот во-І 
переменилась роль нрос до сих пор остается открытым, 
нефти? Почему так Но, как бы там ни было, эта густая жид. 
бистро удалось ен кость темню-зелсного или грязно-красного 
сбросить с трона цнета обыкновенно залегает глубоко в земле, 
еще недавно могу- ома пропитывает собою слои песку и соби. 
щественный уголь рается в трещинах горных пластов 
и, заняв его место, «Буровые сква-жнны»— глубокие, узки* 
стать поистине 
«царицей мировой 
п ромышленности»? 


Промыслы Азннфти на воде. Вышки сосут н 


Р аскройте любую большую газету, и 

я поспорю с вами, что вы обязательно 
■найдете там чі о-нибудь о нефти. Мало того. 
Если внимательно вчитываться во все эти га¬ 
зетные сообщения, если .постараться проник¬ 
нуть в закулисную сторону жизни капита¬ 
листических государств, то можно без труда 
заметить, что на всех многочисленных меж¬ 
дународных конференциях, во всех кон¬ 
фликтах, а подчас и вооруженных столк¬ 
новениях—всюду и везде полновластно ца¬ 
рит всесильная теперь нефть. Она свергает 
правительства, зажигает войны и даже гро¬ 
зит существованию могущественных, веками 
создаваемых государств. 

А ведь еще так недавно, лет 25—30 тому 
назад, роль нефти была очень скромна. Из 
нее приготовляли главным образом керо¬ 
син, которым пользовались почти исключи¬ 
тельно для освещения ламп и лишь иногда— 
и то только за границей —для отопления 
домашних печурок. Бе применение не вы¬ 
ходило за пределы удовлетворения скром¬ 
ных домашних потребностей. 



Пожар нефтяных складов компании „Стандарт-Ойль* 
в Нитае в январе месяце этого года. Пожар принес 
_ номпании многомиллионные убытии 


НОЛЕСА ВОЙНЫ, 

«ОТКАЖУТСЯ 

ВЕРТЕТЬСЯ 




Первая причина этого торжества нефти 
заключается в том, что нефть экономнее 
угля при отоплении паровых машин. 

Достаточно сказать, что, сжигая 4 тонны 
(1 тонна = 61 пуду), получают то же коли¬ 
чество пара в шаровом котле, что и при сжи¬ 
гании 7 тонн угля. Эта разница в 3 тонны 
при мировом масштабе чего-нибудь стоит. 

Но этого мало. Перевозка нефти, ее по¬ 
грузка хотя бы на пароход гораздо проще 
этих операций с углем. Например, погрузка 
«Лузитании» (одного из величайших мор¬ 
ских пароходов) углем требует 500 человек 
рабочих, занятых 5 дней. Погрузку же 
нефтью можно провести с 12 рабочими в 
■продолжение 12 часа». Поэтому неудиви¬ 
тельно, что современная техника тотчас же 
воспользовалась этими преимуществами неф¬ 
ти перед углем. В настоящее время у руко¬ 
водителей морского транспорта существует 
искреннее убеждение, что «допускать хотя 
бы один фунт угля на борт морского суд¬ 
на — преступное безумие». 

Но, конечно, основной причиной торже¬ 
ства нефти является недавно изобретенный 
двигатель внутреннего сгорания, питаю¬ 
щийся нефтью: он в 2 раза экономнее паро¬ 
вой машины, и только им одним созданы 
авиация, автомобильное « тракторное дело. 

Нефть полновластно царствует сейчас » 
самых основных областях мировой промыш¬ 
ленности, и естественно, что страна, господ¬ 
ствующая над нефтью, будет повелевать 
мировой торговлей. Армия, флот, деньги, 
даже население — все это ничто перед не¬ 
хваткой нефти во время войны. Потому 
что, если иссякнет нефть — тотчас же будет 
организована нефтяная блокада. В восемь 

дней она разобьет крылья аэропланов, при- Нефтяной Фонтан на америна »сі 

ведет в негодность танки и прикует к земле 

тяжелые «оги пехоты, лишенной груэови. I 

ков. Колеса войны, не смазанные нефтью, колодцы, которые уходят иногда на 4.ЫСТ 
откажутся вертеться. футов (т.-е. около 1 У* верств) в землю ‘I 

. Неудивительно, что сооружение такой скм.' 

БУРЕНИЕ СИВАЖИНЫ И ДОБЫЧА НЁСЪТИ жины и трудно, и дорого. Стоимость буре-1 

Ка*лый ™ „а «см земном шаре неф™ Г.еГ“х“д™, ’ГаЛК "Щ 
добывают такое громадное количество, что :_ ‘ ' ^ 

если бы ее ВЫЛИТЬ В ОДНО место, ТО она об- і Средня* глубина п; пахни и Америке раина 2.000р 
разовала бы озеро в четыре версты 


длиной, версту шириной и почти десять 
сажен глубиной. 

Но что такое нефть—еще никто точно 
не знает. Ученые спорят: ...нефть — это 
результат действия ' просачивающейся 
с поверхности земли воды на низколе- 
жащие залежи углеродистого железа (?)... 

... Нефть произошла от «перегонки» 
(нагревания без доступа воздуха) тру¬ 
пов животных, 'главным образом мор¬ 
ских моллюсков-ракушек (?)... 

... Источник происхождения нефти — 
морская трава и водоросли (?)... 
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100 тыс. долларов (доллар — 2 рубля), а В'‘других 
средняя ^ «проходка», т.-е. средняя уепеш. случаях упо- 
ность работы в день при самых благоприят- требляется бо- 
«ых условиях —ОТ 100 до 500 фут. лее совершен- 

Само буремие происходит различно. При ное«вращатель- 
так называемом «ударном» бурении тяжелое ное» бурение 
долото, прикрепленное к канату, с высоты при котором 
опускается в скважину и силой своего паде. особый ннстру- 
ния долбит и дробит землю, которая потом мент, приготов¬ 
ленный из твер¬ 


дого материала, 
вращается в 
скважине, дробя 
грунт и уходя 
все глубже и 
глубже внутрь 


Новый масляный завод Азне<*>ти близ Баку 


земли. 

В том и другом случае над скважиной железную плиту, которой ее иногда пы 
устраиваются вышки, высотой от 8 до 17 таются прихлопнуть и, конечно, далеко отбпя- 
саженей, и когда подходишь к нефтяным сывает в сторону и деревянную вышку и бѵоо- 
Оазоаботкам. то кажется, чтп что — гпя.н гігипч. пой иигтпѵилііг и ._ л--. 


: громадными четырехуголь. прорвавшаяся через плотину река, быстро Фали¬ 
ными памятниками. Они тесно прижимаются вает окрестность, образуя целые озеоа и 
друг к другу, и поэтому только на самом разрушая все, что стоит ця ^ пити 
близком расстоянии можно разглядеть 


зеныоие пристройки для паровых машин, ко. «• 0ді !“ из иаших бакинских фонтанов, 
торые и производят все работы по бурению 0нвии *й в 1887 г., выбрасывал нефть на вы. 
-- '-' С ° Т У 50 саж и за первый месяц дал больше 


удаляется из скважины особым ннструмен 


том — желонкой 


жины осооым ннструмен- пуд не(Ьти 
(ее описание ниже). По и 


И Добыче НефТИ. дал цшюшс 

Когда буровая скважина готова, начи- р азооил *' Н ° *** Только 
нается добыча нефти. владельца, потому что он 

,, . * , , 0ыіл настолько неожиданным и причинил та- 

Старый способ добычи нефти — так на- кие большие убытки соседям, чтодажс и то 
зыв. «тартание», в котором главную роль количество нефти, которое удалось собоать 
играет уже знакомая нам желонка. не опасло хозяина фонтана от полного ра- 

Желонка — это высокое, но узкое желез- зорения. 
ное ведро с клапаном (отверстием) у дна. Гопячло _ . 

Ее при помощи паровой машины опускают тооыТбьит^ тяж ^ Фонтаны, ко¬ 
на дно скважины. Дойдя до дна, она уда- « * <5урно, давая без трудов 

ряется о него св^м клапаном', который пудов до- 

удинительно похож на наш обыкновенный Та ( КОЙ фонта "- можно 

умывальник: стоит его немного приподнять д^біми в иигтаго?!І Ь „ е и ^5 ТаВКу с м€ста 
кверху и он тотчас же открывает отверстие зэвпЛ ы Ц стерны 11 нефтеочистительные 
в желонку. л 

Набрав в себя таким образом нефть, же¬ 
лонка начинает подниматься. Находящаяся 
в ней нефть своей тяжестью давит «а кла¬ 
пан и, конечно, плотно закрывает его. 

Когда желонка, наконец, будет поднята 
на поверхность, ее опускают нижним кон¬ 
цом на деревяшку, от этого легкого удара 
клапан открывается, и нефть выливается 
в находящийся тут же деревянный желоб, 
чтобы по нему отправиться в цистерны. Же¬ 
лонка вмещает обычно от 25 до 30 пуд. неф¬ 
ти и в среднем опоражнивается через каж¬ 
дые 2—3 минуты. Таким образом, за сутки 
одна желонка может дать около 20 тыс. 


мере того, как скважина уходит все глубже, иногда в готовую буровую скважину 


в нее сверху вставляются «обсадные» трубы, ВС І^ ВЛ ? ЮТ тонк У ю «олую трубу, в которую 
которые являются как бы стенками этой ~ собый насос с _ силой накачивает воздух, 
скважины и спасают ее от обвалов ,:,тот возд У х > лойяя до дна скважины, давит 

на находящуюся там нефть и заставляет 
се вверх по буровой скважине выйти из 
поверхность земли. 


Но иногда нефть сама вырывается 
из скважины бурным мощным фонта¬ 
ном. Дело в том, что в нефтеносных пла¬ 
стах часто образуются особые нефтя¬ 
ные горючие газы, которые стремятся 
выйти наружу. И стоит буровой сква¬ 
жине дать им хотя бы только узкий 
выход на поверхность, как они со сви¬ 
стом и гулом вырываются тогда из нее, 
захватывая с собой громадные камни, 
песок и тысячи пудов жидкой нефти. 
Сила нефтяной струн бывает иногда так , 


громадна, что шутя пробивает толстую БУ ‘ :вМ '' в м ** тян в оА С г спосово “ 
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не«*»теочисти- его составных частей. При ® трй _^°^ е н ые Р капиталы и организовать грандаоз- 
ТЕЛЬН пы ЗЛВО ' перегонке мазут превращает!:я ® д не ф ТЯНО й трест — «Стандарт-Ойль». 

ды масла: веретенное, машинное и №л^Дро “^“^^іадСтво Америки на нефтяном 

царица ер" Р“ н е ке и ^вшм^бр^ои вое^ыГ^Р^ги 

«И 1 гИй'ЙйНГв «К *ез_ . ~~с. 

ма по себе ив- самого « с Ф альта Т мтуары в подстэо Англии очутились под угрозой. 

І'этПІІ «ЧГІеЧЯКе вещества, в которые 

!Н Ъ 

получить от лее внимательной переработке из нее дить подозрения соперника. _ 

цргЬти потом ѵ можно получить «парафин», идущий на самом начале образова 


іь —*- 

В самом начале образовалось неболь¬ 
шое. скромное общество «Шелл-1 ран- 

’ _ .Дѵ....»пяшл чаи я Л ОСЬ 


Генри Детердинг — глава ан¬ 
гло-голландского не<*»тиного 
треста ,,Ройяль-Детч-Шелл 


гораздо ценнее 
ее самой. 

Вещества эти обладают одним очень 
удобным для нас свойством: они превра¬ 
щаются в пары при различной темпера¬ 
туре и это лает нам возможность удиви 
ппличплпить пепеоаботкх 


ГДТ"»™" «*’о"п^Г.пзрафин., идущий »а 

что она состоит изготовление свечей, ценного неф ШО е, скромное а 'а' но кг>гь 

из целого ряда мыла, и даже так называемый «камеяио- сш>рт>( КОТ орое официально занялось 
самых разнооб- угольный деготь», из которого можно таким безобидным делом, как тор- 

разных веществ, получить самые разнообразные веще.- „*« ляМ ѵтоовыми мор- 

которыедля нас етва. 

БРИТАНСКАЯ ИМПЕ рйЯ в ОПАСНОСТИ 


таким безобидным делом, как тор- 
говлей перламутровыми мор¬ 
скими раковинами (!). 

Но постепенно оно начинает обращать 

П ногп И ГТМіЯЯ ЮТСЯ 


БРИТАНСКАЯ ИМПЕРЙЯ В ОПАСНУЮ . и ПО ПОСТЫЛши «пип «лмвпКУГСЯ 

Вплоть до последних лет В течение внимание «в^нефты ^ Ротшнлъ- 


внимание на п^ч» 1 “• " ■■ ^_ 

капиталы английского богача Ротшиль¬ 
да, а его инженеры рассеиваются в тю- 
’ _ .1 ., Мидіди I РИЛЛНѴ. Ма- 


Вплоть ДО ПОСЛсД піп л «с*. " 

более полувека, разработка нефти явля- «нжеини* - - 

лась преимуществом амср ™ в “ СКОЙ йд Р ° а исках за нефтью но Индии, Цейлону, Ма- 
тѵое и это дает нам возможность удиви- мышленности. Там она А ее лайским островам, Северному К 1 ”*®’ 

тельно просто производить переработку впервые, и, как ™ ^° д „ епгае^іачал а сь Сиаму. Оно приобретает большие нефтя^- 
„ С ф,„ в тан называемых .перегонных громадно. — * Дк> ’ ^»- и.ТЖ пйЖ» 

^ Представьте себе целый ряд громад, приимчивых «Шелл.Транспорт» распространяет свои 

ныГ^ниых сосудов, вделанных в об- ри иые уголки щупальцы по всему Старому С**у. 

ЩѴЮ каменную кладку по нескольку ся аа д **° ’ А Англия идет все дальше. Она про 

штук вместе. Все они расположены.в ви- "^ки нефти. бесчисленное ко- „«кает теперь в самую Аыерто^привбре. 

де уступов так, что каждый следующий В настоящее в^-м^ ой коижо й» тая нефтяные богатства Мексики. Там 
куб лежит на 5—10 вершков ниже*Ч*- личес хотн^ Пенсильвании> Калифор- работает английское общество «Мекси 
дыдущего. Благодаря такому рашолож ры е ^® іа г ° р 16000 компаний уча- кен-Игль». 

нию нефть «самотеком» пере/шваетѵ нии, . нефтяных разведках. Н а ряду с этим ширится и развявзет- 

по трубам из одного куба в АРУГОй^ ству в трудность все-таки не в я деятельность голландского нефтяного 

Под каждым кубом Расположены оты ™ ан г ^ в ^ тор Р 0 У ^ е ния нефти, а в пе- трес Д та <Рой яль-Детч». 
топки, в которых г^ит или с^)в ое зкс ее _ Так как чаще всего нефтя- в ыарте 1920 г<> как гром с ясного 

уголь или так «азь^емо ^ той Р ые фонтаны пробивались в пустынных ^ обрушилось на Америку беззастен- 

масло», которое добывается все из ^ лас ^ х то доставка ее к центрам была цивое и дерзкое сообщение из Лондона: 

же нефти. От тепла ” е Ф тьВВК ак ^фть связана с крупнейшими затруднениями эти казалось> конкурирующие между со¬ 
начиная с первого куба, іак зле Но вот у американского богача Рок- б й и общества соединяются в еди- 

состоит из ««у ™ вторые феллера появилась смелая идея. Он про- Р нефтяной трест «Ройяль-Детч- 

ПреВ ^л^ наиболее ндагай температуре, дожил «трубопроводы» - громадные же- Шелл>і КОТО рый об’являет решительную 
кипят при наибол , обоа- леэные трубы, по которым нефть текла, йну аме рика«скому «Стандарт-Ойль». 

э Э 0 Т в О авш Р ие"я Х ' 2? р«2Г в необѴгшае Ѵ^^РЫ- Та У к блігяще кончилась «кротовая» 
лгпбым тоѵбам в холодильники. Здесь вблизи нефтеочиститель паоохо- контр-атака англичан, одним из руково. 

они 6 остывают и превращаются в жид- куда тысячи нефтяных вагонов и парохо который был небезызвестный нам 

кость°— «бензинѣ которым мы разжигаем дов развозили ее по всему »шру. ^ орд (К ерзай и сэр Генри Детердинг, 

“ “ глам трета 


КОХ, И ПОЛИС М-7» 

для самолетов и автомобилей. 

А между тем нефть, ли¬ 
шившись бензина, продол¬ 
жает свое путешествие из 
одного куба в другой и 
в каждом кубе один за 
другим отдает пары раз¬ 
личных входящих в состав 
нефти веществ. Пары эти 
в холодильниках превра¬ 
щаются в керосин и в не¬ 
которые сорта «Столяро¬ 
вых масел». В конце концов 
в последнем кубе остается 
«мазут» — прекрасное топ¬ 
ливо, каждый фунт кото¬ 
рого по крайней мере в П/г 
раза дает больше тепла, 
чем фунт каменного угля. 

На добыче бензина, ке¬ 
росина и мазута перегонка 
нефти не заканчивается. 

В новых кубах продол¬ 
жается переработка остав¬ 
шегося мазута. Эта вторая 
переработка производится 
так же, как и рервая: жид¬ 
кий мазут течет из кубов 
по трубам, и в холодиль¬ 
никах остывают посте¬ 
пенно отделяющиеся от 
кипящего мазута пары 



и . лТ . сыпан ніфть нипит в кубе (налево внизу). Ее пары. 

„д;,.™*. г.. ч«~ -о- - «•“»" 


У НАС-ТРЕТЬ МИРОВОЙ 

НЕФ ™ ф\ 

Ясно, ЧТО ЭТИМ МИрОЫхг/ 
борьба за нефть не окон¬ 
чилась. Не окончигась хо¬ 
тя бы уже по одному то- 
му, что в ней почти не' 
участвовала страна, обла¬ 
дающая величайшими в 
мире нефтяными богат¬ 
ствами —наш СССР. 

Ученые подсчитали за¬ 
пасы советской нефти и 
сравнили их с мировыми. 
Подсчеты дали блестящие 
результаты: оказалось, что 
мы являемся хозяевами бо¬ 
лее чем «/з всех мировых 
нефтяных запасов. И если 
в среднем мировых запасов 
нефти хватит на 25—ЗОлет, 
то наших запасов нам хва¬ 
тит на 64 года, в то время 
как Америка, которая по 
добыче нефти стоит сейчас 
на первом месте (СССР 
занимает третье), израсхо¬ 
дует свою нефть в 7 лет. 
(Окончание см. на стр. 14). 
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В МИРЕ НАУКИ И ТЕХНИКИ 



М 1 

2 января 1928 г. немецкий 
летчик Вагнер совершил пере¬ 
лет через Альпы на четырех¬ 
моторном самолете «Дорнье- 
|Суперваль». Это величайший 
из всех существующих в на¬ 
стоящее время самолетов, по¬ 
строенных целиком из металла. 
Весь перелет от Фридрихс- 
гафена—через Милан —до Ге¬ 
нуи, на протяжении 360 кило¬ 
метров, был проделан в тече¬ 
ние двух часов. Общее устрой¬ 
ство корпуса и расположение 
частей такое же, как у других 
«Супервалей», строившихся в 
прошлом году в Германии; 
однако, он отличается от своих 
предшественников системой мо¬ 
торов. На нем установлены 
четыре двигателя по '180 лош. 
сил. В качестве строительного 
материала для «Суперваля» упо¬ 
требляется, главным образом, 

„н о н т о 

В Лондоне изобретен аппарат 
«Ноктовнэор» («зрячий по тьме»), 
позволяющий видеть сквозь туман 
и даже ночную тьму. Сущность 
изобретения заключается в том, 
что обычно невидимые инфра- 

> -.расныо лучи, лежащие за крас- 
,ми концом солнечного спектра. 

- Ьо-первых, отличаются высокой 
силой проникновения и, во-вто¬ 
рых, при помощи фотоэлектриче¬ 
ского элемента могут быть пре¬ 
вращены в видимые. 

Посылаются инфракрасные лу¬ 
чи в аппарате «Ноктовизор» обык¬ 
новенного тина прожектором, ко¬ 
торый закрывается спереди тон¬ 
кой пластинкой из вулканизиро¬ 
ванного каучука или специаль¬ 
ным стеклом, непроницаемым для 
данных лучей. Изображение осве¬ 
щенного предмета оібрасывается 
п приемник, который может быть 
установлен у самого прожектора. 
Принимающий аппарат снабжен 
в передней своей части «анали¬ 
затором», который представляет 
собой систему трубочек. Проходя 
через анализатор, изображение 
разлагается иа отдельные участ¬ 
ки. Затем, по пути к фотоэлек¬ 
трическому элементу, лучи про¬ 
ходят через два вращающихся 
диска: один — позади анализато¬ 
ра, с лучеобразными прорезами 
(вращается быстрее), другой — по¬ 
зади первого диска, со спираль¬ 
ной щелью (вращается медлен¬ 
нее). Благодаря этим дискам вся 
энергия лучей но пути к фото¬ 
электрическому элементу разби¬ 
вается па ряд толчков, соответ¬ 
ствующих «яркости» различных 
частей освещенного предмета. 

В элементе ѳпергня ипфракрас- 


дуралюми- 
ний. Только 
некоторые 
части, несу¬ 
щие особен¬ 
но большую 
наг ру зк у, 
выполняют¬ 
ся из сталь¬ 
ных листов. 
Корпуссамо- 
лета разбит 
на несколько 
отдел ений 
перегород¬ 
ками с плот- 
нозакрываю- 
іцимися две¬ 
рями, не про¬ 
пускающими воды. В носовой 
части помещаются канаты, якорь 
и другие предметы морского 
снаряжения. Позади этого поме¬ 
щения начинается лестница, 
ведущая в помещение для 
пас-сажи ров, где имеется две¬ 
надцать сидячих мест. Отсюда 
дверь ведет в следующее по¬ 
мещение, где отделено место 
для радио - телеграфистов, два 
места для пилотов (с двойным 
управлением), место для мон¬ 
тера и небольшой аггрегат 
моторов. За этим отделением— 
опять-таки окруженные пере¬ 
городками — находятся восемь 
резервуаров с горючим. Даль¬ 
ше идет багажное отделение 
и еще одно пассажирское поме¬ 
щение с 8 сидячими места¬ 
ми. Общая длина корпуса со¬ 
ставляет 24,6 м, размах крыль¬ 
ев — 28,6 м. 

В И 3 О Р“ 

ных лучей преобразуется в элек¬ 
трическую, после этого ток уси¬ 
ливается. проходит через Леоно¬ 
ву трубку и через диски, совер¬ 
шенно сходные по форме и дви¬ 
жению с первыми двумя. Отсюда 
лупи попадают во второй анали¬ 
затор н, наконец, на матовое сте¬ 
кло, где—при обыкновенном осве¬ 
щении — получается четкое изо¬ 
бражение рассматриваемого пред¬ 
мета во всех его подробностях. 

ГУТТАПЕРЧЕВАЯ 

МОСТОВАЯ 

(<*>ото *а 5) 

В Лондоне педавно закончено 
повое шоссе, покрытое каучуком, 
превосходящее по качеству все 
до спх пор существовавшие. 

На бетонный фундамент налива¬ 
ется горячая смесь из значитель¬ 
ного количества гуттаперчи и 
минеральных порошков. Через нс- 
остьтвшнй еще слой каучука про¬ 
пускают валик, выдавливаю шн а 
на пем различные пистенные 
узоры геометрической формы, ни¬ 
чем не отличающиеся от дере- 
вяпных или каменных мостовых. 
Это было бы идеалъ пое шоссе 
для автомобилей и пешеходов, 
если бы не большие расходы, 
связанные с ее постройкой, и бы¬ 
страя изнашиваемость не пре¬ 
пятствовали ее повсеместному 
распространению. 
ЧАСЫ-РАДИОПРИЕМНИН 

(<*>ото № 2) 

Программы радиопередач ста¬ 
новятся все более и более обшир¬ 
ными, при чем они постепенно 
начинают включать различные 


радио-концерты, передаваемые из- 
за Гранины. Точное расписание 
передач требует от радиослуша¬ 
телей такого же точного знании 
нрсыепн. В связи с этим один ан¬ 
глийский конструктор соединил 
свой радиоприемник с часами, ни¬ 
сколько не меняя формы послед¬ 
них. Сочетанно сделано настоль¬ 
ко удачно, что получается впе¬ 
чатление, будто наружные части 
приемника являются совершен¬ 
но естественными принадлежно¬ 
стями настольных часов. 




СНЛАДЫ ПАРА 

(Гигантский аккумулятор Рутса). 

1 <*>ото ЖЖ 3 и 4) 

В современном силовом хозяй¬ 
стве вопрос хранения выработан- 
ной энергии играет важную 
іюль, в особенности в тех слу¬ 
чаях, где приходится приноравли¬ 
вать работу силовых установок 
к изменчивым условиям нагруз¬ 
ки. Достаточно, скажем, сравнить 
нагрузку электрической станции 
в ночные часы с ее же нагрузкой 
в зимние вечера, чтобы убе¬ 
диться, насколько сильно коле¬ 
блется количество энергии, рас¬ 
ходуемой в предприятии. Неред¬ 
ко нагрузка предприятия варь¬ 
ирует в пределах от 20.030 до 
200.000 киловатт. Если электромо¬ 
торы приводятся в движение во¬ 
дяными турбинами, то всегда 
можно урегулировать иавор во¬ 
ды. Однако, в паросиловых уста- 
нивках невозможно менять си.у 
огня по своему усмотрению. Не 
говоря уже о том, что на ра¬ 
стопку большого парового котла 
уходит много часов,—от значи¬ 
тельных колебаний температуры 
страдал бы материал котлов и са¬ 
мого помещении, и затем созда¬ 
лась бы губительная для пред¬ 
приятия, совершенно нерацио¬ 
нальная система расходования 

И настоящее время пар сохра¬ 
няют под низким давлением в 
больших резервуарах, наподобие 
газохранилищ. Этот способ обхо¬ 
дится сравни гельно дорого, так 
как пар под низким давлением за¬ 
нимает много места. Но недавно 
шведский инженер Руте ввел в 
употребление гораздо более ра¬ 
циональный способ хранения 
больших количеств пара—под вы¬ 
соким давлением —в резурвуарах 
сравнительно небольшого разме¬ 
ра. Принцип аккумулятора Рутса 
опирается на свойство горячей 
воды отдавать при понижении 
давления значительно большие 
количества пара. 

На прилагаемых фото (>8Л5 3 и 
4) изображен такой аккумулятор 
имеющий форму цилиндрического 
котла. Его защищает от охлажде¬ 
ния 10-сантиметровый слой термо- 
изолирующей массы. Длина кот¬ 
ла—20 метров, диаметр—5 метров; 
он наполнен горячей водой и — » 
интересах экономив места —уста¬ 
навливается на открытом возду¬ 
хе. При понижении давления с 
2,8 до 0,7 атмосферы такой акку¬ 
мулятор отдает около 12.000 кг 
пара в час. 

Соединенный регулирующими 
приспособлениями со всеми ча¬ 
стями паровой установки, акку¬ 
мулятор автоматически устана¬ 
вливает равновесие в силовом хо¬ 
зяйстве предприятия. 
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народом — таджиками. Применяя самые первобытные орудия, таджимгЧ* 9 ** свое обраэный быт 

тиельях создать ц-гетущие оазисы. Экспедиция движется вниз по Пянджу, снимая своеоОраэныи о 

этого малоисследованного народа. ___ 


В 


ВЕРХНЕМ течении Пяндж сравни¬ 
тельно спокоен. Широкой лавиной 
катятся его мутные холодные воды по 
извилистому руслу. По обоим берегам 
почти непрерывной цепью тянутся киш¬ 
лаки таджиков. Звенья этой цепи преры¬ 
ваются лишь в тех местах, где горы 
вплотную подходят к реке и сдавливают 
ее. У этих гигантских естественных «во¬ 
рот» Пяндж начинает бушевать и с уси¬ 
лием прорывается через горы. 

На высоких уступах, господствующих 
над рекой, встречаются развалины древ¬ 
нейших крепостей. До сих пор еще со¬ 
хранились их толстые стены, сделанные 
из камней и глины, круглые башни с зи¬ 
яющими отверстиями бойниц и кре¬ 
постные ворота, выбитые в скалах. Об 
этих памятниках седой старины таджики 
рассказывают легенды. По их словам, 
большинство крепостей построено исчез¬ 
нувшим ныне народом •сиапуш и китай¬ 
цами, когда-то господствовавшими в вер¬ 
ховьях Пянджа. 

Происхождения еще более древних 
рисунков и надписей, выбитых на кам¬ 
нях высоко над рекою, таджики, видимо, 
сами не знают. С таким же интересом, 
как и мы, наш проводник рассматривал 



эти следы, оставленные неизвестными 
людьми. 

Чаще всего это таинственый знак ру¬ 
ки. На полированных «загаром» утесах 
явственно видны пять пальцев символ 
какой-то древней религии. Очевидно, 
этот знак, встречающийся только над 
П ян джем, связан с рекою. «Пянджэ—зна¬ 
чит пять, т.-е. •пятотречие. Возможно, до 
таджиков здесь жил народ поклоняю¬ 
щийся водяной стихии. Но это только 
наше предположение. 

У утлого мостика, над вливающимся 
в Пяндж горным потоком, мы наткну¬ 
лись на целую «картинную галлерею». 
Массивные стены, отполированные про¬ 
резавшей их речкой, послужили вели¬ 
колепным «полотном» для неизвестных 
художников. Главный мотив этой свое¬ 
образной графики — охота на кииков. 
Вся стена испещрена выбитыми острым 
камнем рисунками козлов с почти прямо¬ 
угольным корпусом и длинными загну¬ 
тыми рогами. Охотник 6 луком нацелива¬ 
ется в самого крупного, жирного киика. 
Отстав от скачущего стада, плетется ка¬ 
рикатурно изображенная беременная 
самка: внутри ее широкого корпуса на¬ 
рисован маленький кииченок, ничем, кро¬ 
ме раем еров, не отличающийся от матери. 

Еле сдерживая любопытство, подез- 
жаем к селению Кугеляль, известному 
своими рубиновыми копями. Геологи рас¬ 
считывают найти здесь интересные об¬ 
разцы драгоценных минералов^ а мы — 
не менее ценные об’екты для с емки. 

Показавшийся из-за поворота кишлак, 
прилепившийся высоко над рекою, те¬ 
ряется в камнях обвалов. Голые камен¬ 
ные скалы поднимаются за селением, как 
будто грозя ежеминутно обрушиться и 
раздавить его, как игрушку. 

Долго карабкаемся по камням 
до первого жилища. Людей не 
видно, да и непонятно, чем могут 
существовать здесь люди — ров- 
. ; ного места для пашен нигде 

поблизости нет. 

1 С трудом отыскиваем живую 

і душу, которая могла бы указать 

нам путь к копям. Появляются 
двое мальчишек, но, увидев нас, 

I они стремглав убегают. Провод¬ 

ник ловит одного из них, и мы 
начинаем «допрос». Испуганный 
мальчуган показывает на один 
дон, где живет старейший жи- 
і тель селения. 

— Он все знает, он вам расска¬ 
жет, — бормочет мальчик и, вы¬ 
скользнув из рук проводника, 
стрелою несется куда-то за камни. 


В доме мы действительно находим се¬ 
дого, как лунь, старика. Он оказался зав¬ 
зятым искателем рубинов. Спокойным, 
повествовательным тоном старик отве¬ 
чает на наши вопросы. 

_ Напрасно вы приехали. Уже давно. 

как пришли русские, никто здесь не ра¬ 
ботает. Раньше, правда, другое дело бы%~ 
ло. Афганы много сюда народу нагнал» ^ 
день и ночь люди рылись в горах. Луч¬ 
шие рубины в ожерельи падишаха из 
Кугеляля. Много камней отправлено и в 
Индустан. Теперь же ничего нет, никто 
не работает. * 

— Почему же теперь забросили копи? 
Почему ты сам не работаешь в них? 

— Не знаю, почему русские не ищут. 
Значит мало стало рубинов. А у меня 
свечей нет. Без свечей в копях что еде- 
лаешь? 

— Мы просим старика привести нас 
к тому месту, где начинаются шахты. 

Далеко за кишлаком, значительно вы¬ 
ше его, виднеются в горе три черных 
дыры. Около каждой из них боль¬ 
шие осыпи отработанной земли, в ко¬ 
торых, как мусорщики на свалке, роется 
несколько таджиков. 

— Вот копи, — і говорит кугелялец.— 
Ходы под землей бесконечны. Все горы 
изрезаны ими. Один из подземных путей 
идет под рекой на другой берег... 

Мы смотрим вниз. Пяндж кажется от¬ 
сюда маленьким бурлящим ручейком. И 
ищу глазами около отверстия и ско^| 
нахожу желтый прозрачный камень. 

— Там, где есть эти камни, — говорит 
старик, показывая на мою находку,— 
есть и рубины. 

Достав из-за пояса кожаный мешочек, 
таджик вытряхивает из «его на ладонь 
кучку мелких розоватых кристалликов. 
Он выбирает один из них и, облизав его 
языком, протягивает нам. 

— А вот и рубин. 

Геологи с видом знатоков осматри¬ 
вают камень. 

• _ Нет, это не настоящий, ты покажи 

не розовый, а красный камень. 

Старик качает головой. 

— Теперь все такие. Свечей нет, 
вглубь лазить не с чем. 

Но по глазам старика мы видим, что 
он говорит неправду. 

Когда мы спускаемся из кишлака к ло¬ 
шадям, наш проводник, недолюбливав¬ 
ший почему-то кугеляльцев, открывает 
тайну старого хранителя рубиновых ко¬ 
пей. 

— Он боится, что придут русские и 
будут сами искать здесь рубины. У ста- 
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искусственная дорога, лепя¬ 
щаяся по карнизам отвес- 

рого жадины много хо¬ 
роших камней, он ме¬ 
няет их у афганцев на 
золото. 

Это об'яснение кажет¬ 
ся нам близким к истине. 


х’л нам близким * 

Иа Памипр 


Быстро приготовив аппа¬ 
раты, мы гурьбой двинулись 
в Боршор. Запах опия ста¬ 
новился все отчетливее и 
вызывал тошноту. На месте 
для «собраний» мы увидели 
несколько таджиков, на¬ 
кручивающих, как всегда, 
свою бесконечную нитку и 
вырезающих ложки из куска 
крепкого корня. 

Мы решили действовать 
осторожно. Присев на валу¬ 
ны около таджиков, я завел 
невинный разговор с акса¬ 
калом і об урожае. По 
обыкновению, таджик жало¬ 
вался на бедность и голод. 

Тогда я решил и напря¬ 
мик спросил: 


На Памире главная 
мелодия природы состав¬ 
лялась из свистов и за¬ 
вываний ветра. Здесь, у 
Пянджа, шум падающей 
воды заглушает все 
остальные звуки. 

Где бы мы не оста¬ 
навливались, всюду по 
соседству е палаткой 
слышно громкое журча¬ 
нье ручья, прорываю¬ 
щееся через более отда¬ 
ленный грохот реки.' 

Постепенно все привыкли к шуму во¬ 
ды, но у кишлака Боршор, где мы нашли 
ровное место доя остановки, музыка при¬ 
роды превратилась в какой-то фантаста- 
ческий джаз-банд, совершенно заглушаю¬ 
щий слабые голоса людей — лагерь при¬ 
шлось раскинуть на самом берегу стре¬ 
мительного потока. 

В самой обыкновенной беседе за пло¬ 
вом и чаем, мы напрягали всю силу своих 
легких. Если бы в этот момент Пяндж 
•Ч минуту остановился, наш лагерь по- 
' Рдил бы на сборище сумасшедших лю¬ 
дей, старающихся перекричать друг 
друга. 

Из расположенного выше лагеря се¬ 
ления ветер принес струю знакомого пря¬ 
ного аромата, который сразу привлек мое 
внимание. В моей голове быстро промель- 
кнул ряд эпизодов, ассоцирующихся с 
этим запахом. Я вспомнил туземный Са¬ 
марканд и посещение «кунар-ханы* — 
притона опиистов. Вспомнил, как хозяин 
притона приглашал меня прилечь и вы- бедности курите? 
курить пару трубок сладкого яда. Я смо- Таджики насторожились, 
трел тогда на желтые лица бредящих ку- и один из них спокойно 
рилыциков, на грязный пол приютившей- побрел в кишлак, 
ся на чердаке «кунар-каны», и вместо у нас никто не* курит 
желания «забыться и погрезить». мною 0 пиум у афганов покупать 
овладело отвращение. С тех пор я не надо, а они только серебро 
ощущал больше характерного аромата и 30 лото берут 
опиума и все же теперь, много лет спу- 
стя, быстро его узнал. 

Мы уже давно искали случая снять опиума" 1 
опиистов, но до сих пор это не уда- 

валось. Таджики старательно скрывали от - 

приезжих свою гибильную страсть, так 

как на советской стороне Пянджа куре- Р од^ А т?к7ан^шГн"и" л Д и ста? 
нне опиума запрещено. шину селения. 


- А опиум вы тоже от 


— А кто же сейчас ку¬ 
рил? Мы слышали запах 


— У «ас никто не курит, — с тем же 
спокойствием и убедительностью отве¬ 
тил аксакал. — Было три старика, кото- 
рые курили, но сейчас они далеко, на ле- 
товке. 

Видя, что из «седой бороды* ничего 
не выжмешь, мы направились прямо в 
жилище, откуда все еще волнами доно¬ 
сился запах тлеющего мака. 

Вместе с переводчиком мы осмотрели, 
кажется, все чуланчики и закоулки дома, 
«о курильщиков не нашли. Вероятно, их 
уже успели предупредить. 

Экскурсия в кишлак окончилась не¬ 
удачно, но мы не сдались. Я решил дей¬ 
ствовать через переводчика, который, 
кстати, был по внешности сильно похож 
«а опииста. Позвав таджика в палатку, 
я долго об’яснял ему, почему мы инте- 
ресуемся опиумом. Я сказал, что мы хо¬ 
тим только снять курильщиков и не со¬ 
бираемся никуда сообщать о виденном. 
В конце разговора я намекнул, что и сам 
не прочь бы покурить. 

— На тебе три рубля и достань к 
завтрашнему дню побольше мака. Часть 
мы дадим тебе, а другую выкурим сами. 

Не знаю, что больше подействовало 
на переводчика — мои об’яснения или 
несколько новеньких серебряных монет. 
Но он согласился и тотчас же ушел в 
селение и пропадал там всю ночь. 

Рано утром проводник вернулся в ла¬ 
герь в сопровождении здорового таджи¬ 
ка. Лицо и мускулистые руки его спутни¬ 
ка были покрыты густой черной шерстью. 
Таджик смахивал на первобытного дика- 
ря-людоеда, как их рисуют в приклю¬ 
ченческих романах. 

— Вот этот человек, — сказал пере¬ 
водчик, — пойдет сейчас к афганам за 
опиумом... если вы его тоже угостите, — 
добавил он нерешительно. 

Черный таджик до¬ 
стал из-за пояса какой-то 
кожаный мешок и по¬ 
брел к Пянджу. 

«Как он переплы¬ 
вем?»— мелькнуло у ме¬ 
ня в голове. Река в этих 
местах совершенно взбе¬ 
силась и ворочала пу¬ 
довые камни. Но таджик 
совершенно спокойно 
шел к берегу, как будто 
ему предстояло лишь 
легкое купанье. 

Остановившись у во¬ 
доворота, он начал дуть 
в мешок, и скоро его изу- 


13 










-г — к гкь/йг -Айзе, ве^-к: 
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не повредив ее. Места, где были ноги, пе- ным забором двор. Р ны Пянджа. Нужны тысячи пу- 

ревязываются ремнями, а другие - — *— 


отверстия заделываются дере¬ 
вянными клепками. На месте 
шеи вставляется трубка, через 
которую вдувают воздух. Трубка 
закупоривается деревянной проб¬ 
кой— и турсук готов к дей¬ 
ствию. 

Таджик привязал левую руку 
к «ноге» турсука и начал мед¬ 
ленно входит в ледяную воду. 

Потом он лег на турсук, и плавно 
работая правой рукой и ногами, 
понесся по бушующей реке. Не¬ 
сколько секунд—и пловец, под¬ 
хваченный стремительным тече¬ 
нием, скрылся далеко за пово¬ 
ротом реки. 

В полдень наш пловец вер¬ 
нулся. Развязав одну из «ног» 
турсука, он достал из него круг¬ 
лый кусок сырого опиума. Я за¬ 
метил, с какой жадностью пло¬ 
вец смотрит на желтый, непри¬ 
ятно пахнущий маком круглый 
комок, и отломил ему половину. 

Через полчаса мы снова были 
в селении. Но на этот раз его 
жители приняли нас более радушно. Не- 





С’емка удалась, но на душе остался 


дов динамита, чтобы пробить 
в этой махине карниз, годный 
для вьючного движения. Таджи¬ 
ки вышли из положения гораздо 
«проще»: пользуясь небольшими 
выступами в этой стене, они 
прикрепили к ней, при помощи 
упирающихся в выбоины палок, 
плетеный из прутьев помост и 
засыпали сверху сучья землей. 

У лошадей (главное у лошадей!) 
создается иллюзия дороги. Но и 
они отказываются итти вперед, 
когда скрытые под землею пруть- 
ся начинают трещать под копы¬ 
тами, а «овринг» качается и 
скрипит. Никакой уверенности 
в такой « дороге» ни у кого нет— 
она может провалиться в любую 
минуту. 

Мы думали, если передняя 
лошадь пройдет, то за задних 
опасаться нечего. В Хороге, од¬ 
нако, эта иллюзия рассеялась.—* 
Нам рассказали много случаев,^ 
когда как раз задние вьюки про¬ 
валивались в бездну. 

Путешествие «о «оврянгам» занимало 


Т7\“ оия 

Мы направились в ближайший дом, а вой. „,„„ пп , и ть орши ня пѵках 

курильщики побежали за трубками. На И, повидимому, не скороудастси иско- "^^^^"о^^^вшихся до 
пороге жилища стояла молодая женщина ренить эти пережитки прошлого. х А ыы ехали вернее шли, три днн г 

с красивым, но преждевременно соста- ком трудно проникнуть сюда новым вея- Хорога, мы ехали^вернее шл , ѵ 

рившимся лицом: она молчала, но по ее ниям. 

глазам было видно, что она ждет от нас Хорог — будущий город. Его един- 

«угощения,. жеящміы тоже _ я прмык ехать „ад пропастью Сна- 

яаяк™. о»» го™ 

,а а ку. Т ло ™--"ГсГ Т ся н ^оК:: 

рилыцики торопливыми движениями рас- мы с лошадей. Часто, ™^ ра н м а и ^*®^ ™ ’ адио 

стилали паласы и делали из коровьего шковую тропинку перед "° р а ”э но еле ’ Каждый день по базарной площади 

масла свечи. Через несколько минут все я думал: пройдет ли она здесь? Но еле- Каждый День^ ° ко |, СОМОЛ ьцев и 

было готово для с’емки. Таджики и тад- зать не хотелось и, не отае ^ аа “ а сгионеоов и песня о свободном Таджики- 

жички, устроившись поудобнее на ков- никший в голове вопрос, я машинально 

рах, начали с наслаждени ем глотать про- подстегивал коня. стане заглушщлмюк^ 

перь на долю желонки приходится не бсО 

лее */*• Вся же остальная нефть добы¬ 
вается новейшим американским спо¬ 
собом глубокого бурения, который на 
25% ниже стоимости работы желонкой. 

Почти в 2 раза удалось снизить и сто¬ 
имость бурения. Если 2 года тому назад 
стоимость проходки 1 метра определя¬ 
лась в 413 р., то теперь она снизилась 
до 218 р. 

Но особенно крупные успехи в обла¬ 
сти переработки нефти. В довоенное вре¬ 
мя из бакинской нефти вырабатывалось 
лишь 4% дорогого и наиболее ценного 
бензина. Теперь же эта цифра достигает 
10%, т.-е. увеличилась в 2'А раза. 

Значит, второе, что должны знать и 
мы и наши враги — это то, что новые 
хозяева бакинской нефти лучше умеют 
обращаться с нею, чем старые владель¬ 
цы ее. 

И, наконец, третье: слова самого 
сэра Детердинга: «Тот, кто захватит 
нефть — захватит власть. Страна, гос¬ 
подствующая над нефтью, будет повеле¬ 
вать мировой торговлей». 


ЧЕРНАЯ КРОВЬ (перенос со стр. 10) 

Все это говорит о том, что СССР за- куику крупных партий советскойнефт 
нимает исключительно выгодное положе. И вот тогда-то «благородно» возмутился 
іше в нефтяном отношении, являясь ла- Детердинг. ««нпаветвен- 

комым куском для обоих конкурирующих — Помилуй бог! Какая безнравствен 
трестов ноетъ! Рокфеллер покупает «ворованную» 

Поэтому неудивительно, что англий. советскую нефть! Каждый, в ком бьется 
окне «фунты» звенели в меньшевистской честное сердце, должен протестовать 
«грузинской революции», неудивительно, против этой безнравственной сделки, 
что охотнее всего англичане оккупиро- Наблюдая эту борьбу за мировое обда¬ 
вали в гражданскую войну бакинский дание нефтью, мы должны помнить два 
нефтяной район, неудивительно, что веских обстоятельства, 
именно вокруг советской нефти разгаре- Первое: наша страна — самая оо- 
лась та нефтяная война, которая идет гатая нефтью, и с каждым годом, по мере 
сейчас между американскими и англий- истощения мировых нефтяных запасов, 
скиміи трестами, между Рокфеллером и наше положение будет становиться все 
Детердингом. более и более благоприятным, приведя 

Смысл этой войны прост. Тот и дру- в конце концов нас к полному гослод- 

гой из высокопочтенных джентльменов ству на нефтяном рынке. _ 

прекрасно сознают, что, захватив право Второе: уопехи в области рациона- 
на покупку советской нефти, он задушит лизации и удешевления продукции в ео- 
своего конкурента. ветских нефтяных районах колоссальны. 

Сначала попытался это сделать Де- Вот скупые цифры о наших победах на 
тердинг. Сорвалось: не сторговался в це- этом фронте. 

не. Более счастливым оказался Рокфел- Еще 5 лет тому назад 90% нашей ««Ф- 
лер: ему удалось получить право на за- ти добывалось при помощи желонки, і е- 
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ПЬЯНЫЕ НОРНИ 


Очерн М. Грэна 





„ВХОЖУ В НОРМАЛЬНОСТЬ" 

Маленький кабинет — сто¬ 
лик врача, скамья и пара 
кресел. Да разве где-нибудь 
не тесно в диспансере? У 
вешалки, в канцелярии, в 
ожидальной — за длинным 
столом с журналами и шаш¬ 
ками, в лаборатории и ка¬ 
бинетах? С каждым месяцем 
известность диспансера ра¬ 
стет, количество пациентов 
прибывает,—а места не при¬ 
бавляется. Многим уже при¬ 
ходится отказывать: и без 
того на приеме бывает, вме¬ 
сто нормальных пятнадцати, 
человек 30 - 40. 

Первичные смущаются, 
Повторный входит свободнее, как 

гтэпкій чнякпммй Иной полтопя-пп 


ВОРОБЬИНЫЕ ОКОШКИ 

старый знакомый. Иной полтора-два года 
[/■ОМНАТКА—в роде воробьиной клет- лечится, — больной и врач насквозь уже 
ки. Воробьев не держат в клетках? знают друг друга. 

V Ну, ладно — скажем, гнезда. Как же на. Здесь не соврешь, не отвертишься. А 
звать тогда небольшие вырезы-окошки, собственно—к чему же? Для своей же 
в которые одна за другой заглядывают пользы пришел. 


— Значит, доволен? 

— Ну, как же... 

Рабочий почти обижен. 

— Вот и славно. А что же ты пять ме¬ 
сяцев не ходил? Забываешь нас? 

Забывать не приходится, да бес¬ 


стриженые и лохматые головы с- мутны- — Вхожу в нормальность... И мании покоить вас не охота. Все равно- 

ми, усталыми глазами, с измятыми, в мор- нет к водке... пью. Полгода уже не пью. 

щипках лицами? Это говорит пожилой рабочий в за- _ Нет, нет, голубчик, ходить надо, ка- 

Трудно понять, как работают три платанных сапогах и новом пиджаке. С Ж дые две недели ходить. Ну, будь здо- 
женщины в белых халатах на двухар- гордостью показывает: ров — наведывайся, 

шинном пространстве, среди сотен, ты- — Вишь, какую обнову купил. Скоро и в догонку: 

сяч карточек в ящиках и папках на вы- вон хромовые сапоги справлю — знай _ д а попроси там следующего... 
сокнх, во всю стену, полках, —под не- нашихі Вошел нерешительно, уселся бочком, 

прерывным потоком вопросов, запросов, — А раньше? то и дело без нужды проводит рукой по 

напоминаний, просьб... И действительно Врач с добродушной усмешкой смот- лицу. Комсомолец-активист, хорошо за¬ 
работать очень нелегко. Но как-то спра- рит в упор. рабатывал, пользовался авторитетом, до- 

вляются — проворно, с улыбкой, пишут, —• Раньше — что раньше? — машет вернем ячейки и всего предприятия. Со- 

регистрируют, отправляют, внимательно рабочий. — Четвертную в месяц проса- шелся с шальной кампанией, стал выпн- 
выслушивают и внимательно отвечают, живал — дело верное... . вать, дальше — больше, втянулся. Все ку- 

Иначе нель¬ 
зя: больные 

спившиеся. 


V 


сплошь и ря¬ 
дом совершен¬ 
но издерган¬ 
ные, несдер¬ 
жанные—с ни¬ 
ми надо быть 
собенно осто¬ 
рожным II мяг¬ 
ким, хотя бы 
внимание 
их почтен- 


алкоголизм за 
плечами — 
здесь самое 
заурядное яв¬ 
ление. Они 
идут сюда, 
чтобы лечить¬ 
ся, сбросить 
с плеч груз 
калечащей и 
разоритель¬ 
ной привычки 
страсти, помо¬ 
лодеть на чет¬ 
верть века и 
во многом- 
многом начать 
жизнь сызно¬ 
ва. Одним сло¬ 
вом—это нар¬ 
кодиспансер. 


вырком 
шло. Стал 
возвращаться 
домой пья¬ 
ным, колотил 
мать-старуху, 
грозил окру¬ 
жающим ре¬ 
вольвером; в 
припадке то¬ 
ски пытался 
пов еситься— 


ответствен¬ 
ной работы, 
потом с про- 
и з во д с т ва, 
долго шатал¬ 
ся без рабо¬ 
ты, — приш¬ 
лось матери 
пирож ками 
торговать 
(больше нико¬ 
го в семье нет). 
Кто-то надоу¬ 
мил обратить¬ 
ся в диспан¬ 
сер. Теперь не 
пьет, снова на 
работе, поне¬ 
многу возвра¬ 
щается к нор¬ 
мальной, здо¬ 
ровой жизни. 
Но изредка 
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еще срывается.* Вот и сейчас сидит скон¬ 
фуженный, стыдится смотреть врачу в глаза. 

— Так как же, Иванов, покончим с 
этим, а? Ты ведь человек сознательный, 
решил бороться — значит, до последнего 
нужно. Так, что ли? 

— Да уж так, — отзывается Иванов 
•смущенно. Взглядывает исподлобья на 
врача и сразу выпрямляется. Решительно 
стискивает зубы, ударяет рукой о стол: 
обязательно возьмет себя в руки и бро¬ 
сит пить. 

— Сделано. Точка,—ободряюще го¬ 
ворит врач и направляет парня на вдува¬ 
ние кислорода. 

Помимо чисто лечебной работы, врачи 
диспансера несут большую общественную 
работу в форме антиалкогольных лекций 
и докладов—каждый на нескольких пред¬ 
приятиях. Их помощниками на местах яв¬ 
ляются комиссии по оздоровлению труда 
и быта (КОТИБ), представители которых 
дважды в месяц собираются в диспансе¬ 
ре и рассказывают о проделанной работе. 
Диспансер дает КОТИБ’ам оружие 
науки, за КОТИБ’ами знание местных 
условий и постоянная близость к рабо¬ 


чим. Диспансер поддерживает непрерыв¬ 
ную связь с больными, сестры навещают 
их на дому, знакомятся с домашним бы¬ 
том и условиями, с их семейной жизнью, 
справляются о здоровый, ободряют па¬ 
дающих духом, уговаривают неаккурат¬ 
ных пациентов продолжать лечение. Чре¬ 
звычайно характерно, что даже в пьяном 
виде сестер не трогают и очень редко 
скандалят. Это лучше всего показывает, 
каким доверием и уважением пользуется 
диспансер у своей многочисленной «кли¬ 
ентуры»... 

ОТ ЧУЖОЙ К СВОЕЙ ВОЛЕ 

В кабинете начался сеанс массового 
гипноза. Люди сидят в непринужденных 
позах, и доктор мерным, но внутренне- 
напряженным голосом внушает им, что 
их ожидает глубокий, укрепляющий сон, 
от которого они очнутся с отвращением 
к водке. И в самом деле, еще несколь¬ 
ко минут, и один за другим больные по¬ 
гружаются в сон, виснут руки и головы, 
слышится чье-то тяжелое дыхание. Те¬ 
перь они во власти врача, — по его при¬ 
казанию подымаются и застывают, ко¬ 
ченеют в воздухе руки н ноги. 


Кончен сеанс, врач осторожно будит 
больных. Они открывают глаза, потяги¬ 
ваются «и, усмехаясь, подымаются с мест. 
Встают оживленными, бодрыми, с уверен¬ 
ностью в победе над собой. Пока что над 
ними властвует чужая воля, но по мере 
лечения крепнет расшатанный организм, 
прибывают силы, и больной начинает все 
больше черпать энергию в самом себе. 

Огромная работа — при ничтожных 
силах и средствах. На всю работу и ор¬ 
ганизацию диспансеров ассигнуется 20.000 
рублей в год. А если подсчитать убытки 
от одних только прогулов, простоев и 
порчи машин, причиняемые пьянством, то 
получатся миллионы. И здесь ни одному, 
ни двум диспансерам не справиться. Вот 
почему работники антиалкогольного 
фронта возлагают большие надежды на 
вновь организованное Московское обще¬ 
ство по борьбе с алкоголизмом, куда во¬ 
шли представители научных, литератур¬ 
ных, политических и рабочих организа¬ 
ций. Только опираясь на такие ширекие 
«лечи, можно рассчитывать на победу над 
вековым врагом. 


Начальнин станции—,Дон-Диего* и Пелагея 


Комсомольцы е учреждениях не могут добиться толну у сотруднииое 


МОЛОДЕЖЬ в КИН 

(„д он-Дмего и Пелагея") 


|_ІА полустанке Заминка хозяйничает молодой 
** человек п желопнодорожной фуражке. от¬ 
рывающейся от любимого ігм романа о Дои- 
Диего лишь, когда проходит почтовый поезд,— 
и то только, чтобы покрутить усики перед та¬ 
кой-сякой столичной «штучкой» у окна ва¬ 
гона. 

Почтовый поезд- является также, большим 
праздником для близлежащей деревни, откуда 
к прибытию сбегаются бабы с молоком, яйца¬ 
ми да пирогами. 

И нот, однажды, когда «Дон-Диего» был ие 
и духо. он решил излить свою злобу на отор¬ 
ванную от бибьей стаи старушку Пелагею Де- 
мину, на которую составил протокол и отпра 
вил по юістнции. В результито старушку пи- 
чилп тянуть, и она оказалась ие только в ка¬ 
мере судья, ио и в ДОІГР'о, «как государствен- 
ііа»"’ преступница». 


Оставшемуся старику Демину стало ясно, что 
со старухой в городе что-то неладное случилось. 
И тяжело ему. н больно: старухи пет, у козы 
молоко бесится, молочное хозяйство в рас¬ 
стройстве. Ходил н к батюшке за помощью, и 
к приехавшему «члену общества изучения де¬ 
ревни» обращался — ші от кого толку добить¬ 
ся пе мог. И только благодаря инициативе 
одной комсомолки распутался узел. Ячейка 
постановила в отсутствие Пелагеи обслужить 
ее хозяйство, и делегировала двоих в город, 
чтобы вырвать пз ДОПР'а Пелагею. В городе 
комсомольцам пришлось из-за бюрократизма 
всей чниошшчьей лестницы долго проыоро- 
читься без толку, и только благодари вмеша¬ 
тельству секретаря укома удалось освободить 
Пелагею. 

История Пелагеи и Дон-Диего показана па 
«кране режиссером Протазановым очень ярко: 
все действующие лица, даже показывающиеся 


О 


на секунду» обладают характером, выглядят 
живыми и правдопобиымн. Онято все прево¬ 
сходно. выбраны нужпые и остро-сатириче¬ 
ские положения, иллюотрируюииіе мысль о 
борьбе с бюрократизмом, что сообщает картине 
хороший, энергичный темп. Как хорошую де¬ 
таль. отметим трюк в конце: когда старшей 
приходят в ячейку, бюст Калинина сначала 
удивлен, потом расплывается в улыбку и, на¬ 
конец, хохочет. Это «оживленно» бюста удач¬ 
но проведено мультипликационным способом 
скульптором Олениным. 

Картина в целом — агитационная в луч¬ 
шем смысле слова. Она агитирует, показывая 
по выдуманные, а иравдопобные, жизненные 
случаи. 

• АЛ. Г. 


ТОВАРИЩ ЧИТАТЕЛЬ! 

Что ты сделал для увеличения тя ража журнала „Смена", чем ты помог делу ею ряспростряяеяяя? 
Обязанность каждою читателя „Смены" ясемеряо помогать строить и распространять свой журнал. 

В № 7 .Смены" будет помещена первая „Стряяяжяя чшт»темж“ с предложениями о содержании и распростра¬ 
нении журнала „Смена". 
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ШАХМАТЫ 

Под редакцией С. М. Слон им а 


Задам» Лі 10 


ЗАДАЧИ и ИГРЫ 

Под редакцией Л. Е. Рубинштейна 



V 25. ПЕРЕПЛЕТЕННЫЙ СЛОВ4 

Предлагаемая вашим читателям иг¬ 
ра „Переплстевные слова" заимство¬ 
вана из нностраппмх журналов. 

За границей эти игра навивается 
„Загадки с крестами". В омнибусах, в 
театре, дома—вовде, где есть мину¬ 
та отдыха, люди сосредоточенно си¬ 
дят и решают эти загадки. 

Сущность игры: в светлых 
клетках вадо расставить по одной 
букве так. чтобы при чтении по го- 
рнзоптальпым строкам слева направо 
и вертикальным рядам сверху вниз 
получились бы различные слова. На¬ 
чала этих слов обозначены ва фигуре 
цифрами, на квадрате с цифрой пи- 
шетгя первая буква слова. 

Все слова ковчаютгя ѵ червой клет- 


.М 28. ТАНАГРАММЫ 



Матч ленинградских п московских 
вузовцев, состоявшийся и феврали в 
Ленинграде, закончился блестящей 
победой леиааградцов со счетом +25 
- 16 . Столь блестяшаіі победи должна 
быть обчіепена вѳ столько разницей 
и классе игры, сколько неудачным 
подбором московской команды, в со¬ 
ставе которой отсутствовали лучшие 
шахматисты. Несомненно, если бы 
матч происходил в Москве,результат 
был бы иным. Приводам одну из пар¬ 
тий этого матча, выигранную пред¬ 
ставителем Ленинграда. 

В е .1 Ы е: Бельчиков (Ленвн- 
тиа) ’ 1 е р н ы е: г '■ Риман (Мос- 


.12—Л 
Я. с2—с-1 
3. КЫ-сЗ 
-I. Ф41— 

5. е2—е.Ч 

6. СсІ-42 


К е 8-Г6 
е?—еб 
СГ8-Ы 
с7—с5 
37—(15 


1 


т,т ” ГІ І‘ в '" І «отпх правильное решение, будут напечатаны. Опу- 
к решений и фамилий решивших начнется со следующего номера. 

К сведению — в задачах первый ход делают белые. в 

ПАРТИЯ М 3 УЧИТЕСЬ НА ПАРТИЯХ 

Индийская МАСТЕРОВ! 

Шахматные партии являются 
основным учебным материалом 
для изучения шахматной игры. 
Практика шахматных партий да¬ 
ет материал для основных теоре¬ 
тических выводов. Понятно поэ¬ 
тому, что все учебники, все шах¬ 
матные журналы, все шахматные 
отделы в газетах и журналах 
уделяют массу внимания опу¬ 
бликованию наялучшнх н на¬ 
иболее интересных партий. 

Физкультурные состязания име¬ 
ют много тысяч зрителей. «Ка¬ 
мерность» шахматной игры огра¬ 
ничивает количество зрителей до 
десятков, и в лучшем случае 
сотен зрителей. Шахматная пе¬ 
чать восполняет этот пробел, пу¬ 
бликуя к сведению десятков 
тысяч все ііанболее интересное 
и ценное, происходящее и шах¬ 
матной области в -тюбом уголке 
земного шара, пользуясь выра¬ 
ботанной системой записи сост¬ 
ояний. 

Каждый грамотный шахматист 
может совершенствоваться, толь¬ 
ко следя аа новейшими течения¬ 
ми шахматной мысли. Необходи¬ 
мо тщательно н внимательно р». 
чыгрывать шахматные партіи., 
выделяя в них всегда три мо¬ 
мента: 1) особенность разыгрыва¬ 
емого дюбюта и данного вариан¬ 
та; 2 техіщку разыгрывания 
середивы игры; 8) игру в энд¬ 
шпиле (конце игры), если, ко¬ 
нечно, результат партии нс ре¬ 
шается еще в серединной стадии 
игры. 

конечно, самый интересный ма¬ 
териал дают международные со¬ 
стязания с участием гроссмей¬ 
стеров, где каждый выступает 
с известным запасом теоретиче¬ 
ских новинок н где разыгрыва¬ 
ние всех стадий партии стоит в., 
должной высоте. Сборники пап- 
гий таких турниров имеют все¬ 
гда большую ценность. Печать 
всех стран уделяет особое снима¬ 
ние печатанию именно таких 
партий. 

Рекомендуем нашим читателям 
самое внимательное и серьезнею 
отношение к разыгрывиишо пар¬ 
тий, печатающихся как в патом 
отделе, так и в снецнильных 
журналах. Повышайте свою ква¬ 
лификацию, учитесь па партніх 
мастеров! 

ОТВЕТЫ ЧИТАТЕЛЯМ 
Т. Кустову и /ір. Вами решено 
упражнение № 1 , конечно, пра- 
вильно, но не в кратчайшее ко¬ 
личество ходов. По истечении 
срока прнеылки решений мь. 
опубликуем и прнелашюе крат¬ 
чайшее решение и фактически 
возможное. 

Многим. Решения задач можно 
присылать в течение месяца со 
дня получения номера журнал» 
на месте. 



Черные стремятся в виде конпевеа- 
цпи ня более стесненную игру создать 
в лагере белых слабнет ь ияолпровап- 
иую точку. 

7. ей: Л К<18-е6 

8. КЫ П о-О 

Ѵ>. з2-аЗ СЬ4:сЗ 

10. 0.12*3 ій);с4 

П. СЛ:с4 . . . 

Изолированная пешка у белых обра- 
аовалаеь, но слабость ли это? Уже 
давно примеры отдельных партпй яс¬ 
на показывали, как ета слабость пре¬ 
вращалась в фактор победы. 


украшение: 2— знаменитый ресто¬ 
ран в старом Петербурге; 8—то, что 
возлагают яа могилах; 4—орудпо про¬ 
изводства в портняжном деле;5—муж¬ 
ское имя; 6—нацнояальп. особенность 
семитской расы; 7—имеется в каждом 
жилом помещевнн; 8- супружскнй . .. 
юз; 9—женское нмя или название па- 
пврое; 10—группа людей, об-едпнжн- 
іяпхея для совместного действия; 11 
отдельные "частя кинофильмы: 12—•» 
сцене, откуда вдет свет. 

прежнее обращение к хозяину; 13 —’ 
известный английский писатель (со¬ 
временник); 14—знак фирмы; 16—жен- 
• кое имя; 16—детская болезнь; 17- 
река; 18 — место стрельбы; 19—часть 
лица; 20-вождь всех уГнетепиых на¬ 
родов; 21 —пасть тела; 22—птица. 


Силуэт курицы разрезать ни 8 ча 
стея, на которых требуется гложнті 
квадрат (см. „Смена 1 ЛІ 6). 

Лі 29. ЗАГАДКИ-ШУТКИ 
ал І ытъ? КаК,, ’ Х чвл,, оках нельзя 
ктичный?"" рибоч,,і ' сл '*ьій ' прн- 
і*з названий каких двух жи- 
вт”^да? МОЖИО г<Х:Тав,,ТЬ папа- 

земщине* болсл? ВЬ, ° НИКТО "» 

С0^ь“%™ьГк7"’ Н * -Г* 

нсго^оті-^ м ‘’ с,,,№ года м. ныне обыч¬ 
ною от іетлоетп в у чрождениях? 

плодом? 0 * Г ° р,>Д ЯВЛЯвтся ,ІК Успы\і 
К. П. (г. Курск) 

•V 30. ШАРАДА 


той задачи 
конкурса, об-явлеивого 
ірвые п 


(опа идет- 

в -V 6 нашего Журна. 
т. т., прпелавтпе правильное решение 
получат сборник „На суше яа морс". 


.V 26. ГОЛОВОЛОМКА 


12. Лиі-.ІІ 

13. СсЗ—42 


1.Ѵ ЛМ— еі 

16. Леі— с4! . . 

іі.твчный ход. Белые подготовляют 

поение ладей г-.. 

18. 


КГЦК-.ІГі 

Ь7—Ьб 
ФФ8—Гб 
ЛГ8-48 


Ксбі 


Сс8—Ь7 
і п как б 

блестящую 


17. Кга-е5 

18. Лйі — еі 

19. Сс4—43 „„ 

Слля черных рпавядся и как будто 

вынуждает к отступлении ладью еі 
по белые подготовили блестящую 
комбинацию .. 

20 Кеб—({41 фгй - е* 

21. Л«4:е0! |7:е6 

22. сиз.'во 

Белые пожертвовали качество з.і 
вешку, но получили подавляющее Прс- 
ямущегтво в положении. 

■ Ли8—с8 

23. Фс2—33 Фе7— ііб 

24. Ку 4—еб Кііэ —ГО 

Теиерь наступает агонии. 

Черного корол- - 





25 С 8 6-Г7 

26. (.М2—Ь4 

27. 34:с6! 

28. с5—с6+ 

29. СЬ4:484- 

30. с6:Ь7 

31. СГ7:е6 


тпяовнтся 
К ре 


О! рп- 


„ -Г8 

..с8-с5 
Ф.16МЗ 
Фаз-йб 
Л 48:46 

лав-ьб 

Черные сдал? 


В™* к портрету найти в самом 

-44 27. ЗАГАДКИ 

1. Поднять можно, а через на¬ 
лу перекинуть нельзя. 

2 В доме мерзнет, а на дворе 
я» мерзнет. 

3. В воде родится, а поды бо¬ 
ится. 

4. Не вода и не суша; корабли 
не плавают и ходить нельзя. 


А. Михеев (Москваі 
•V 31. НІАРАДА 

А нолоо бывает нам спасение. 

ЛІ 3*. ШАРАДА 

ііо'оа первая—в начале 
А второе у быков. " 

У Овріпіов. у козлов. 

1ТО ж все вместе? Отгалцли? 

Л! 33. ЗАДАЧА БУКВ 

Ц К. (г. Курск' 

ХОД КОНКУРСА 

Коіпсург ил решение и состаалеияе 
■адач об'явден с ЛІ 1. За каждую пу¬ 
шенную или составленную задчу на¬ 
считывается одно влн два ОЧИ.СМО- 
'ря по сложное ги. Получившему яан- 
премня 6 колн ' ,естт ’ °''ков выдаете,. 

Редикция предполагала аакоячить 
і ерный конкурс в мае 1924 г., яо ча- 
ѴьІ?"тЛ !І д * лгки * ®*х°Улков (Сибирь. 
Урал. Туркестан н т. д.) „р 0 ,яг 
ялить конкурс, „дабы успеть н я«м‘ 
Москвнчи, лелннгралцм я вообще чи¬ 
татели ц. нтральвой Рогспя щ ооят іи - 
чатить решения череп ГѴ-, а товарища, 
живущие на окраинах нашей страны, 
гредлпіпют об являть решепня через 
месяц после нипочатапия задач а жур- 

В конце капцон редакция пришла 
к таким аыволам: 1) конкурс закончить 
ііереым майским номером „Смены-; 
2 ) ирном решений закончить 1 июня: 
■іі решения об-янляіь через месяц пос¬ 
ле их напечатания. 

В Я 7 будут вапе-атавы отгадки 
н список решавших. 













КНИЖНАЯ ПОЛКА 


и. ГРАБАРЬ. «Записки примадавшсгосн. 

Пород читателем дневник о вомментариимн, 
— три героя и их жизнь “ 
досятилетня (1017 — Ю2в г 



Для Петровского, как и для его учителей, 
др&ктерна борьба за мастерство, за культуру 
протяжении почти Слова и стиха, но, подобно многим из 

- - впадает в крайности, 

ь нарочитой угловатость 
о речи и нрозаизмами. 

Из .двух 


«ИА СУШЕ И НА МОРЕ». Второй сборник 
приключений. 1»2« г. Изд-во «Молодая Гвар¬ 
дия». Стр. 150. Ц. 1 руб. 51 коп. 


[•оран выгодн 




Рассказы сборника перебрасывают чнтате- 
ио разным географическим широтам и раз- 
-«• ным природным стихиям: хмурые водные 

Петровского мы решительно пустыни Балтики, портовый городок Норвегии, 
сне «Черноморской тетради». у краш , ы , горные хребты острова Ьор- 

отличяется от «Гальки» бод- нео репнШ(0 стерегущие подступы к легундар- 
двораам Великого С ранга . Но страновс- 


ростыо мысли и чув- 


«.хл; 


ри)^ 


^ѵ УТС те В ѵ в п лешіе В рассказах оказывается едва зарисован- 
ы* т-м о пьш ф ОИОМ> его легко заслоняют вс столь уж 
связанные с ним приключения и происшеет- 
іши. Многие из них включены в сборник путе¬ 
шествий по второстепенным, а не по основным, 
«оделяющим их признакам. 

Гораздо интереснее, разнообразнее и в то 
же время ни утренне-цельнее очерковая часть 
сборника: Абхазия. Урал - Уссурийский край. 


эстетства. стсрмлени. 
ем к четкости и про- 
ероте. Если на стра¬ 
ницах «Гальки- 


то начальник порта, то директор Пищетреста 
И ироч... Но когда-то это -г,кадетствующик 

гимназист. Его записки пестрят циничным и 
призваниями, явно обнаруживающими поиуоло- 
прп мазавшегося. По сути же . * 


МОЛОДАЯ ГВАРДИЯ І« 




стрят имена Кет хо- определяющим 
вена. Врубеля. Мо- ,т 

царга, Наполеона, то 
добрая половина 
«Черноморской т е- 
г р а д и» посвящена 
мятежу на «Очакове» 
и «Потемкине», лей¬ 
тенанту Шмидту и 
краснофлотцам... К ■- 
ли в «Гальке» как 
бы подчеркнуты от¬ 
рицательные сторо¬ 
ны творчества Пет¬ 
ровского, то близость 
к современности, оп- 
.тимизм. присущий 
лучшим стихам «Чер 


биологически сильная шітзра. которви РАД» номорскоіі тетради», искупают многие опгпбкн 
самого факта жизни ютова на любуй »»» ■ „ творческой биографии авторе. Мятежной 
ровку. Ловкий и смелый самец ^ пс> стихии моря и се гёроям- матросам Петров- 

нику_ видна многочисленность _его^ увлбчмши ски й выковал в этом сборнике ряд нрекрас- 
ных, запоминающихся образов и песенных 
мотивов. Несмотря на некоторые (повторяем') 
трудности. «Черноморская тетрадь» будет про¬ 
чтена молодежью. Издана книга хорошо, но 


.. побед), прекрасный артист, он доли 
зуется довернем партии. Прайда, разложение 
последующие разоблачения его не минуют. 

Второй — комментатор днивника — также 
интеллигент, тоже бывший гимназист, но 
только болыиеннстповавшнй. Па фронте—оп 
политрук, я после нэпа -- журнпдугст. Натура 
добродетельная . и . философская. «Первого» он 
давно заподозрил, как примазавшегося. Но 
сам он иредгтнвнтельртвует в попесТн ненхоло- 
гик) хотя и преданного революнпн, но без¬ 
вольного одиночки... Колебания, усталость, 
необузданные вспышки — вечные его спут¬ 
ники. Он паходйтея в скрытой борьбе с- 


II. Б. 


по : 


ФЛОД ДЕЛЛ. «»птон Синклер». Авторизо¬ 
ванный перевод г английского (американ¬ 
ского) Р. Гайт. ГЯЗ. Ш8 г. Огр. 172. Ц. 75 к. 

Много ліг мы знаем о жизни великого ре¬ 
волюционера в литературе, произведениями ко- 

_ _,_ _ _. торогр . зачитываются рабочие читатели всего 

мотивам социальной мира? А знать стоит. Нот несколько моментов 
сколько по «делам ліобвк». И наудачу. Группа капиталистов обращается 
'так серьезно выбит из колен, Синклеру - 



И Л .-.. .. остров Врангеля, Танна-Тува - 

предложением основать фабрику ветекого Союза географически 


ставшая но только «подругой жизни» «второго», 
но и выдержанной, казалось бы, коммунист¬ 
кой. Однако, кпк это внезапно открывается, 
ома не только продолжает втайне любить 
«первого», по и в момент его полного, разобла¬ 
чения бросает все н -уезжает- к нему по пер¬ 
вому его шуму. В общем — психология, 
костью оправдывающая старую 
«Любовь сильнее смерти» 


мясных консервов: за право использовать для екп зарисованные г 

ѵсиеха фирмы его имя ему предоставляют Из «дальних краев» наиболее полно пред 
. азмерё 300.000 долларов. Синклер отка- ставлена Персия в описаниях (хотя и давних) 
лвастся и становится предметом беспощадной известного путешественника Свана Гсднна. 
травли в продажной прессе. — Синклера бро- описывается Индия, Китай, Америка и даны 
” тюрьму по обвинению в. нарушении заметки об островных странах. я ™"*- 


что тош. «примазьівашхя» 

И, наконец, третий, т«ѵ,„„-.- ,---- . ■ ,— - -.— —- ,, 0 ,„ ими ,„. л 

Бедная еврейская дедушка,, неоднократно об- пай и размере ЗОО.ОІЮ долларов. Синклер отка- ставлена Пергля 
манутая и брошенная «первым» к впослодетвни ' ЩЙІ “Й| ** | Й 

обвинению 


Здесь вслііко- 


и дейку ѵ 


закона 1703 года (!)., запрещающего «азартные вах процент перепечаток и пестр, разномерен 
пгры по праздникам» (играл Спиклер... в тем- материал — очерки, отрывки, беглые заметки, 
нпс). По выходе из тюрьмы Синклер подян- ’ ,Нл ,-ѵпіп и на мо- 

маст борьбу в Печати и добивается улучшения В „здже шпмюеен Цитате ль найдет в нем 
тюремных условий. _ Желая развестись с же- иыездоЗДстиорнть его любезна- 

НОЙ, Синклер начинает бракоразводный. про- многое. мм)щц >л * 


сильнее смерти»... шпетс п КП '«Ц 1 '**• 

мвться ° Ѵс Ле ніГДюоееде Ю *^ П она >В мс)іщѵт І быть Синклер, — и чувствовал себя, как загнанное деяться, что будут приняты меры 
попята только■ как выражение образами ху- животное, забившееся в нору, откуда его вы- тему улучшению этого издания, 
дож ника психологии кризиса. Следует при ™ Стр, ;!Л!! „Д?ЛІ? аМИ ’ 

этим отмстить, что одним на Фонов повести обливают кипятком». Синклеру отказано ѵ 

служит один из этапов партийной оппозиции... п разводе. Чтобы получігп. развод, прихо- 
ОбоОиіая же фигуры Кирсснсва («первый»), 

«Рыжего Чорта» («второй») и Розочки Зухер 
(«третья»), п рихбдптся 
как символы 
целого 


тельство т 
«Медная 


Голланя 

;е берется печатать памфлет Синклера 
.ѴО-ЧГГРП ИТ ОАССМПТППВЯТІ. лишь *»»"“ Марка» (синоним проституции) — 
вым івднг я В Р партийна отноші- разоблачение продажности амсрпканской прсс- 
гы: его предупреждают, что п памфлете «около 
50 поводов для возбуждения уголовных дел 
о дпфа нации и тысяча или две поводов 
к гражданским искам». Тогда Синклер на свои 
средства печатает книгу. 

Подобными примерами, красочно характе¬ 
ризующими нравы «великой», «демократиче¬ 
ской» республики и борьбу неутомимого 


КНИГИ, ПОЛУЧЕННЫЕ ДЛЯ, ОТЗЫВА: 
ГОСИЗДАТ , 


. ..._ _ людей. • примкнувших 

иолюпии в период разрушительной борьбы и 
не выдерживающих го.шлцтельнрго процесса. 

Чего-либо цсльногр и четкого читатель от 
повести нс получает, .наоборот. ; впечатление 
раздвоенности. смуглости До последней стра¬ 
ницы нс покидает читающего «ЗппнскТг прима 


. Поэтому 1 


і елом кажется Синклера 


веем полит нко-яыіномическнм 


Б. Л. 

ПЕТРОВСКИЙ. Дм. «Черноморская тетрадь». 
Стихи. М.—Л. «Молодая Гвардия». і»28 г. И» стр. 
Ц. 1 р. 75 к. ЕГО ЖЕ. «Галька». Стихи. М— Л. 
«Круг». (#27 г. 108 стр. Ц. 1 р 23 к. 

Петровский бесспорно талантливый поэт, 
по у 'чй-гателя', берущего в руки вторую ц 
третью кмйГу его стихов, прежде всего напра¬ 
шивается пожелание поэту большей самостоя¬ 
тельности. Несмотря на солидный, поэтический 
стаж. Петровский не сумел еще 'окончательно 
освободиться 6т влияния первых русских фу¬ 
туристов. П его книгах попадаются, строки, 
строфы и даже иолые стихотворения. Мучи¬ 
тельно напоминающие Хлебникова'. , Пастер¬ 
нака и лр. 


строем, порождающим этакие нравы, 
д Ф. Делла. 

Ннк. НОВОСЕЛОВ 


Ольга Форш_Одеты камнем. (Таинств, уд- 

ник Длекссевского рпввелнна). Стр. 270. Ц. 2 р. 
Дм. Четвериков. — Любань. Гоман. Стр. 274. 
ц. і р. 75 к. А. Кожевников.- Каторжники зем¬ 
ли. Повесть в 4-х частях. Стр. 317. Ц. ) р. 25 к. 
Дм. Лухманов.—На паЛубе.Стр. 193. Д. 1 р.Юк. 
\. Поповский. — Клубные водевили. Стр. 

Ц. 50 к. I). Старко.—Суд над Фордом. СТр. 
ц. 35 к. А. Иванов.—Карелия. Стр. 111. П. 75 
Советская страна. Лит.-худ. и публнинсп 
альманах народов СССР. 2-й. Стр. 78. Ц, 1 р. 
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